Instrukcja uzytkowania
Chtodziarko-zamrazarka

Prosze koniecznie przeczytac instrukcje uzytkowania i montazu
przed ustawieniem - instalacjg - pierwszym uruchomieniem. Dzieki te-
mu mozna unikna¢ zagrozen i uszkodzen.
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Wskazoéwki bezpieczenstwa i ostrzezenia

To urzadzenie chtodnicze spetnia wymagania obowigzujgcych
przepisow bezpieczenstwa. Nieprawidtowe uzytkowanie moze jed-
nak doprowadzi¢ do wyrzadzenia szkdéd osobowych i rzeczowych.

Przed uruchomieniem urzgdzenia chtodniczego nalezy uwaznie
przeczytac¢ dotgczong instrukcje uzytkowania i montazu. Zawiera
ona wazne wskazowki dotyczace montazu, bezpieczenstwa, uzyt-
kowania i konserwaciji. Dzigki temu mozna uniknag¢ zagrozen i
uszkodzen urzadzenia chtodniczego.

Zgodnie z norma IEC 60335-1 firma Miele wyraznie zwraca uwage
na to, ze nalezy koniecznie przeczytac rozdziat dotyczacy instalacji
urzadzenia chtodniczego oraz wskazéwki bezpieczenstwa i ostrze-
zenia i bezwzglednie sie do nich stosowad.

Firma Miele nie moze zostac pociggnieta do odpowiedzialnosci za
szkody, ktére zostang spowodowane w wyniku nieprzestrzegania
tych wskazowek.

Instrukcje uzytkowania i montazu nalezy zachowac do pdzniejsze-
go wykorzystania i przekaza¢ ewentualnemu nastepnemu posia-
daczowi wraz z urzgdzeniem.

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

» Urzadzenie chtodnicze jest przeznaczone do uzytkowania w go-
spodarstwach domowych i w domowych warunkach eksploatacyj-
nych, jak przyktadowo:

— w sklepach, biurach i podobnych miejscach pracy,

— w gospodarstwach rolnych,

— przez klientéw w hotelach, motelach, pensjonatach i innych typo-
wych otoczeniach mieszkalnych.

To urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytkowania na zewnatrz po-
mieszczen.



Wskazowki bezpieczenstwa i ostrzezenia

» Stosowac urzadzenie wytgcznie w warunkach domowych do chto-
dzenia i przechowywania produktéw spozywczych, jak rowniez do
przechowywania mrozonek, do zamrazania swiezych produktéw
spozywczych i do wytwarzania lodu.

Wszelkie inne zastosowania sg niedozwolone.

» Urzgdzenie chtodnicze nie jest przeznaczone do przechowywania
i chtodzenia lekéw, osocza, preparatéw laboratoryjnych lub innych
substanc;ji lub produktéw medycznych w rozumieniu dyrektywy me-
dycznej. Niewtasciwe zastosowanie urzgdzenia chtodniczego moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia przechowywanych produktéw lub ich
zepsucia. Poza tym urzadzenie chfodnicze nie jest przeznaczone do
pracy w obszarach zagrozonych wybuchem.

Miele nie odpowiada za szkody, ktdére zostang spowodowane przez
zastosowanie niezgodne z przeznaczeniem lub nieprawidtowa obstu-

ge-

» Osoby (wtgcznie z dziec¢mi), ktére ze wzgledu na uposledzenie
psychiczne, umystowe lub fizyczne, czy tez brak doswiadczenia lub
niewiedze, nie sa w stanie bezpiecznie obstugiwac urzadzenia, mu-
szg by¢ nadzorowane przy korzystaniu z urzadzenia.

Osobom tym wolno uzywac urzadzenia bez nadzoru tylko wtedy,
gdy zostaty poinstruowane w zakresie bezpiecznej obstugi i rozumie-
ja wynikajgce stad zagrozenia.

Dzieci w gospodarstwie domowym

» Dzieci ponizej 8 roku zycia nalezy trzymac z daleka od urzadzenia,
chyba ze sg pod statym nadzorem.

» Dzieciom powyzej dsmego roku zycia wolno uzywac urzgdzenia
bez nadzoru tylko wtedy, gdy jego obstuga zostata im objasniona w
takim stopniu, ze moga bezpiecznie z niego korzystac. Dzieci musza
by¢ w stanie rozpoznac i zrozumie¢ mozliwe zagrozenia wynikajace
Z nieprawidtowej obstugi.

» Dzieci nie moga przeprowadzac zabiegdéw czyszczenia lub kon-
serwacji urzgdzenia bez nadzoru.



Wskazoéwki bezpieczenstwa i ostrzezenia

» Prosze nadzorowac dzieci przebywajgce w poblizu urzgdzenia. Ni-
gdy nie pozwala¢ dzieciom na zabawy urzadzeniem.

» Niebezpieczenstwo zadtawienia! Podczas zabawy materiatami
opakowaniowymi (np. folig) dzieci moga sie nimi owina¢ lub za-
dzierzgnac je na gtowie i sie udusi¢. Trzymac¢ materiaty opakowanio-
we z daleka od dzieci.

Bezpieczenstwo techniczne

» Obieg czynnika chtodniczego jest sprawdzony pod kagtem szczel-
nosci. Urzadzenie chtodnicze spetnia wymagania obowigzujacych
norm bezpieczenstwa, jak rowniez odpowiednich dyrektyw Unii Eu-
ropejskiej.

» To urzadzenie chiodnicze zawiera czynnik chtodniczy izobutan
(R600a), gaz naturalny przyjazny dla srodowiska naturalnego, ale
palny. Ten czynnik chtodniczy nie szkodzi warstwie ozonowej i nie
zwieksza efektu cieplarnianego.

Zastosowanie tego przyjaznego dla srodowiska czynnika chtodnicze-
go czesciowo prowadzi do zwiekszenia odgtoséw pracy urzgadzenia.
Oprocz odgtoséw pracy kompresora moga wystepowac odgtosy
przeptywu w catej instalacji chtodniczej. Tych efektéw nie da sige nie-
stety unikngc, ale nie majg one zadnego wptywu na wydajnos¢ urza-
dzenia chtodniczego.

Podczas transportu i zabudowy/instalacji urzadzenia chtodniczego
nalezy zwrdci¢ uwage na to, zeby nie zostaty uszkodzone zadne ele-
menty instalacji chtodniczej. Wytryskujgcy czynnik chtodniczy moze
doprowadzi¢ do urazéw oczu.

W przypadku wystgpienia uszkodzen:

- Unika¢ otwartego ognia lub Zrédet zaptonu.
- Odtaczy¢ urzadzenie chtodnicze od sieci elektryczne;j.



Wskazowki bezpieczenstwa i ostrzezenia

- Przewietrzy¢ przez kilka minut pomieszczenie, w ktérym stoi urza-
dzenie.

- Powiadomic¢ serwis.

» Im wiecej czynnika chtodniczego znajduje sie w urzgdzeniu, tym
wieksze musi by¢ pomieszczenie, w ktérym urzadzenie chtodnicze
jest ustawione. W razie ewentualnego wycieku w zbyt matych po-
mieszczeniach moze sie utworzy¢ palna mieszanina gazu i powie-
trza. Na kazde 8 g czynnika chtodniczego pomieszczenie musi miec
przynajmniej 1 m® kubatury. llo$¢ czynnika chtodniczego jest za-
mieszczona na tabliczce znamionowej we wnetrzu urzadzenia chtod-
niczego.

» Dane przytgczeniowe (zabezpieczenie, czestotliwos$c, napiecie
pradu) na tabliczce znamionowej urzadzenia musza by¢ zgodne z
parametrami sieci elektrycznej, zeby urzgdzenie nie zostato uszko-
dzone. Prosze je poréwnac przed podtaczeniem.

W razie watpliwosci nalezy sie zwrdci¢ do wykwalifikowanego elek-
tryka.

» Elektryczne bezpieczenstwo urzadzenia jest zagwarantowane tyl-
ko wtedy, gdy jest ono podtaczone do przepisowej instalacji ochron-
nej. To podstawowe zabezpieczenie jest bezwzglednie wymagane.
W razie watpliwosci nalezy zleci¢ sprawdzenie instalacji domowej
przez wykwalifikowanego elektryka.

» Mozliwa jest czasowa lub stata praca na autonomicznym lub nie-
zsynchronizowanym z siecig systemie zasilania (jak np. mikrosieci,
systemy rezerwowe). Warunkiem dla takiej eksploataciji jest, zeby
system zasilania odpowiadat specyfikacji EN 50160 lub poréwnywal-
nej.

Srodki ochronne przewidziane w instalacji domowej i w tym produk-
cie Miele musza by¢ skuteczne w swojej funkciji i dziataniu rowniez
w trybie pracy autonomicznej lub niezsynchronizowanej z siecia, al-
bo muszg by¢ zastgpione przez rownowazne srodki w instalacji
(patrz np. VDE-AR-E 2501-2).



Wskazoéwki bezpieczenstwa i ostrzezenia

» Gdy uszkodzony jest przewdd zasilajgcy, musi on zostaé wymie-
niony przez specjaliste autoryzowanego przez firme Miele, zeby unik-
nac zagrozen dla uzytkownika.

» Gniazda wielokrotne lub przedtuzacze nie zapewniajg wymagane-
go bezpieczenstwa (zagrozenie pozarowe). Nie podtacza¢ urzadzenia
do sieci elektrycznej za ich posrednictwem.

» Jesli na elementy przewodzace prad elektryczny lub na kabel
przytagczeniowy dostanie sie wilgo¢, moze to doprowadzi¢ do zwar-
cia. Dlatego urzadzenia chtodniczego nie nalezy uzywa¢ w obsza-
rach narazonych na wilgoc lub pryskajgca wode (np. w garazach,
pralniach itp.).

» To urzadzenie nie moze by¢ uzytkowane w miejscach niestacjo-
narnych (np. na statkach).

» Uszkodzenia urzgdzenia moga zagrazaé bezpieczenstwu uzyt-
kownika. Prosze kontrolowac urzadzenie pod katem widocznych
uszkodzen. Nigdy nie uruchamia¢ uszkodzonego urzgdzenia.

» To urzadzenie chtodnicze nie jest przeznaczone do zabudowy.

» Przy pracach instalacyjnych i konserwacyjnych oraz naprawach
urzadzenie musi zostac catkowicie odtgczone od sieci elektryczne;.
Urzadzenie jest odfaczone od sieci elektrycznej tylko wtedy, gdy:

- bezpieczniki instalacji elektrycznej sg wytgczone,

- bezpieczniki topikowe instalacji elektrycznej sg catkowicie wykre-
cone z oprawek,
- przewdd zasilajacy jest odtaczony od sieci elektryczne;.

W przypadku urzadzen z wtyczkg w celu wyjecia wtyczki z
gniazdka nalezy ciagnac za wtyczke, a nie za przewod.
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» Nieprawidtowo przeprowadzone prace instalacyjne i konserwacyj-
ne lub naprawy moga sie sta¢ przyczynag powaznych zagrozen dla
uzytkownika.

Prace instalacyjne i konserwacyjne oraz naprawy moga by¢ przepro-
wadzane wytgcznie przez fachowcow autoryzowanych przez firme
Miele.

» W przypadku naprawy urzgdzenia przez serwis nieposiadajgcy au-
toryzacji Miele przepadajg ew. roszczenia gwarancyjne.

» Uszkodzone podzespoty mogg zosta¢ wymienione wytgcznie na
oryginalne czesci zamienne Miele. Tylko w przypadku takich czesci
firma Miele moze zagwarantowac spetnienie wymagan bezpieczen-
stwa w petnym zakresie.

» Ze wzgledu na szczegdlne wymagania (np. odnosnie temperatury,
wilgotnosci, odpornosci chemicznej, Scieralnosci i wibracji) to urza-
dzenie chtodnicze jest wyposazone w specjalny element swietiny.
Ten specjalny element swietlny moze by¢ uzywany wytacznie do
przewidzianych dla niego zastosowan. Nie nadaje sie on do oswie-
tlania pomieszczen. Wymiana moze zosta¢ dokonana wytacznie
przez autoryzowanego fachowca lub przez serwis firmy Miele. To
urzadzenie chtodnicze zawiera kilka zrédet Swiatta, ktére wykazujg
przynajmniej klase efektywnosci energetycznej F.

Prawidtowa instalacja

P Zamiany zawiaséw stronami (jesli jest wymagana) nalezy dokonac¢
zgodnie z dotgczong instrukcja montazu.

» Ustawiac urzgdzenie chtodnicze z pomoca drugiej osoby.



Wskazoéwki bezpieczenstwa i ostrzezenia

Prawidtowe uzytkowanie

» Urzgdzenie chtodnicze jest przeznaczone dla okreslonej klasy kli-
matycznej (zakresu temperatur otoczenia), ktorej granice muszg by¢
zachowane. Klasa klimatyczna jest zamieszczona na tabliczce zna-
mionowej we wnetrzu urzadzenia chtodniczego. Nizsza temperatura
otoczenia prowadzi do dtuzszych przestojéw kompresora, tak ze
urzadzenie chtodnicze nie moze utrzymac¢ wymaganej temperatury.

» Otwory wentylacyjne nie moga by¢ zastaniane ani zastawiane. Nie
bedzie wéwczas zapewniona prawidtowa cyrkulacja powietrza.
Wzrosnie zuzycie pradu i nie mozna wykluczy¢ uszkodzenia podze-
spotéw.

» Jesli w urzadzeniu lub w drzwiach urzadzenia przechowywane sg
produkty spozywcze zawierajgce ttuszcz lub olej, nalezy uwazac¢ na
to, zeby ewentualne wycieki ttuszczu ew. oleju nie miaty kontaktu z
elementami z tworzyw sztucznych urzadzenia. Moga powstac rysy
naprezeniowe w tworzywie, tak ze tworzywo bedzie pekac lub sig ta-
mac.

» Zagrozenie pozarowe i wybuchowe. Nie przechowywaé w urzg-
dzeniu srodkéw wybuchowych ani zadnych produktow zasilanych
gazami palnymi (np. puszek z aerozolem). Latwo zapalne mieszaniny
gazowe moga zostac zapalone przez podzespoty elektryczne.

» Zagrozenie wybuchowe. Nie uzywaé w urzadzeniu zadnych elek-
trycznych urzadzen grzewczych (np. do wytwarzania sorbetéw). Mo-
ze dojs¢ do iskrzenia.

» Niebezpieczenstwo zranien i uszkodzen. Nie przechowywaé w ko-
morze mrozenia zadnych puszek ani butelek z napojami zawierajacy-

mi dwutlenek wegla lub z ptynami, ktére mogg zamarznac. PuszKi
lub butelki moga popekac.

» Niebezpieczenstwo zranien i uszkodzen. Butelki, ktore zostaty
wtozone do komory mrozenia w celu szybkiego schtodzenia, nalezy
z powrotem wyjac najpézniej po jednej godzinie. Butelki moga pope-
kac.
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Wskazowki bezpieczenstwa i ostrzezenia

» Niebezpieczenstwo zranien. Nie dotyka¢ zamrozonych produktéw
ani elementéw metalowych mokrymi rekami. Rece moga przymarz-
nac.

» Niebezpieczenstwo zranien. Nigdy nie bra¢ do ust kostek lodu ani
lodow na patyku, szczegdlnie lodéw wodnych, bezposrednio po wy-
jeciu z komory mrozenia. Ze wzgledu na bardzo niska temperature
mrozonek wargi lub jezyk moga przymarznac.

» Nie zamraza¢ ponownie rozmrozonych czesciowo lub catkowicie
produktéw spozywczych. Nalezy je zuzy¢ tak szybko, jak to mozliwe,
poniewaz tracg one wartosci odzywcze i sie psujg. Rozmrozone pro-
dukty spozywcze mozna z powrotem zamrozi¢ po ugotowaniu lub
upieczeniu.

» W przypadku zjedzenia zbyt dlugo przechowywanej zywnosci ist-
nieje ryzyko zatrucia pokarmowego.

Czas przechowywania zalezy od wielu czynnikéw, jak stopien swie-
zosci, jakos¢ produktéw spozywczych i temperatura przechowywa-
nia. Prosze zwrdéci¢ uwage na date przydatnosci do spozycia i na
wskazowki dotyczgce przechowywania zamieszczone na opakowa-
niu przez producenta zywnosci.
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Wskazoéwki bezpieczenstwa i ostrzezenia

Czesci zamienne i akcesoria

» Stosowac wytgcznie oryginalne wyposazenie Miele. Jesli zostang
dobudowane lub wbudowane inne elementy, przepadajg roszczenia
wynikajgce z gwarancji, rekojmi i/lub odpowiedzialnosci za produkt.

» Firma Miele gwarantuje dostepno$c¢ zapewniajgcych funkcjonal-
nos¢ czesci zamiennych przez okres do 15 lat, ale przynajmnie;

10 lat, po wycofaniu serii posiadanego przez Panstwa urzadzenia
chfodniczego.
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Wskazowki bezpieczenstwa i ostrzezenia

Czyszczenie i konserwacja

» Uszczelke drzwi nalezy chronié przed olejami i ttuszczami.
Pod ich wptywem uszczelka z biegiem czasu stanie sie porowata.

» Para z myjki parowej moze sie dostac¢ na elementy przewodzace
prad elektryczny i spowodowac zwarcie.
Nigdy nie stosowa¢ myjki parowej do czyszczenia urzadzenia.

» Ostro zakonczone lub spiczaste przedmioty uszkodzg wytwornice
zimna i urzagdzenie stanie sie niezdatne do uzytku. Dlatego nie nalezy
uzywac ostro zakonczonych ani spiczastych przedmiotéw w celu:

- usuniecia warstwy szronu i lodu,
- podwazenia przymarznietych pojemnikow na kostki lodu i produk-
tow spozywczych.

» Przy odmrazaniu nigdy nie wstawia¢ do urzgdzenia elektrycznych
urzadzen grzewczych ani swiec. Tworzywo sztuczne zostanie uszko-
dzone.

» Nie stosowaé zadnych odmrazaczy w aerozolu ani Srodkéw do
odladzania. Moga one wytwarza¢ wybuchowe gazy, zawierac roz-
puszczalniki lub spulchniacze albo zagraza¢ zdrowiu.
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Wskazoéwki bezpieczenstwa i ostrzezenia

Transport

» Urzgdzenie nalezy zawsze transportowac na stojgco w pionie
i w opakowaniu transportowym, zeby nie zostaty wyrzagdzone zadne
szkody.

» Niebezpieczenstwo zranien i uszkodzen. Urzadzenie chtodnicze
nalezy transportowac z pomoca drugiej osoby, poniewaz ma ono
duzy ciezar.

Utylizacja starego urzadzenia

» Bawigce sie dzieci moga sie zamkna¢ w urzadzeniu chtodniczym
i udusic.

- Zdemontowac¢ drzwi urzadzenia.

- Wyjac szuflady.

- Pozostawi¢ potki w urzadzeniu chtodniczym, tak zeby dzieci nie
mogty sie tatwo do niego wspiac.

- W razie potrzeby zniszczy¢ zamek drzwi starego urzadzenia
chtodniczego. Mozna dzieki temu zapobiec sytuacji, ze bawigce
sie dzieci zatrzasng sie w srodku i znajda sie w sytuacji zagroze-
nia zycia.

» Niebezpieczenstwo porazenia elektrycznego!

- Odcig¢ wtyczke od przewodu zasilajgcego.

- Odcigc¢ przewdd zasilajgcy od starego urzadzenia.

» Zutylizowa¢ wszystko oddzielnie od starego urzadzenia.

» Upewni¢ sie w trakcie i po utylizacji, ze urzadzenie chtodnicze nie
jest odstawione w poblizu benzyny lub innych palnych gazéw i cie-
czy.
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Wskazowki bezpieczenstwa i ostrzezenia

» Zagrozenie pozarowe przez wyciek oleju lub czynnika chtodnicze-
go!

Znajdujgcy sie w urzadzeniu czynnik chtodniczy i olej sg palne. Wy-
ciekajgcy czynnik chtodniczy lub olej przy odpowiednio wysokiej
koncentracji i w kontakcie z zewnetrznym zrodtem ciepta moga sie
zapali€.

UpewnicC sie w trakcie utylizacji, ze obieg chtodniczy nie jest uszko-
dzony, zeby unikna¢ niekontrolowanego wycieku czynnika chtodni-
czego (dane na tabliczce znamionowej) i oleju.

» Wytryskujgcy czynnik chfodniczy moze doprowadzi¢ do urazéw
oczu! Nie uszkadzac¢ zadnych elementdéw instalacji chtodniczej, np.
przez:

- naktuwanie kanatéw chtodniczych instalacji chtodniczej,
- przetamywanie rurek instalaciji,
- zdrapywanie powfoki.

Symbol na kompresorze (w zaleznosci od modelu)

Ta wskazéwka ma znaczenie wytgcznie dla recyklingu. W normalnym uzytkowa-
niu nie wystepuje zadne zagrozenie.

» Olej z kompresora w przypadku potkniecia i wnikniecia do drog
oddechowych moze doprowadzi¢ do $mierci.
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Ochrona srodowiska naturalnego

Utylizacja opakowania trans-
portowego

Opakowanie chroni urzadzenie przed
uszkodzeniami podczas transportu. Ma-
teriaty, z ktérych wykonano opakowanie
zostaly specjalnie dobrane pod katem
ochrony srodowiska i techniki utylizacji

i dlatego nadaja sie do ponownego wy-
korzystania.

Zwrot opakowan do obiegu materiato-
wego pozwala na zaoszczedzenie su-
rowcow i zmniejsza nagromadzenie od-
padoéw.

Utylizacja starego urzadzenia

Urzadzenia elektryczne i elektroniczne
zawierajg wiele cennych materiatow.
Zawierajg one réwniez okreslone sub-
stancje, mieszaniny i podzespoty, ktére
byty wymagane do ich dziatania i za-
pewnienia bezpieczenstwa. Wyrzucone
do $mieci lub poddane niewtasciwej
obrébce moga zagraza¢ zdrowiu ludzi
oraz srodowisku. Dlatego w zadnym ra-
zie nie wolno wyrzucac¢ starego urza-
dzenia do $mieci mieszanych.

Zamiast tego nalezy przekazac¢ stare
urzagdzenie do systemu zbierania i utyli-
zacji starych urzadzen elektrycznych i
elektronicznych, w punktach prowadzo-
nych przez gmine, sprzedawce lub fir-
me Miele. Za usuniecie ewentualnych
danych osobowych z utylizowanego u-
rzadzenia zgodnie z obowigzujacym
prawem odpowiada uzytkownik.
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Prosze zwréci¢ uwage na to, zeby insta-
lacja chtodnicza urzgdzenia chtodnicze-
go nie zostata uszkodzona do czasu
odtransportowania do przepisowej,
ekologicznej utylizacji.

W ten sposéb mozna zagwarantowac,
ze zawarty w obiegu chtodniczym czyn-
nik chtodniczy i znajdujacy sie w kom-
presorze olej nie zostang uwolnione do
Srodowiska.

Prosze zatroszczy¢ sie o to, zeby stare
urzadzenie byto zabezpieczone przed
dzie¢mi do momentu odtransportowa-
nia. Informuje o tym niniejsza instrukcja
uzytkowania w rozdziale ,Wskazowki
bezpieczenstwa i ostrzezenia“.



Instalacja

Miejsce ustawienia

& Niebezpieczenstwo uszkodzen
przez wysoka wilgotnos¢ powietrza.
Przy wysokiej wilgotnosci powietrza
na zewnetrznych powierzchniach u-
rzadzenia chtodniczego moze sie
osadzac¢ kondensat.

Ta woda kondensacyjna moze do-
prowadzi¢ do korozji zewnetrznych
Scianek urzadzenia.

Ustawi¢ urzadzenie chtodnicze w su-
chym i/lub klimatyzowanym po-
mieszczeniu z wystarczajacg wenty-
lacja.

Prosze sie upewnic po ustawieniu, ze
drzwi urzadzenia prawidtowo sie za-
mykaja, zostaty zachowane zalecane
przekroje wentylacyjne.

& Zagrozenie pozarowe i ryzyko
wyrzadzenia uszkodzen przez urza-
dzenia emitujgce ciepto.

Urzadzenia emitujace ciepto moga
sie zapali¢ i spowodowac pozar u-
rzadzenia chtodniczego.

Nie stawia¢ urzadzen emitujacych
ciepto jak np. minipiekarniki, kuchen-
ki dwupalnikowe lub tostery na urza-
dzeniu chtodniczym.

& Zagrozenie pozarowe i ryzyko
uszkodzen przez otwarty ogien.
Otwarty ogien moze spowodowac
pozar urzgdzenia chtodniczego.
Trzymac otwarty ogien, np. swiece,
z daleka od urzadzenia chtodnicze-
go.

Zalecane jest suche, dobrze wentylo-
wane pomieszczenie.

Przy wybieraniu miejsca ustawienia
nalezy pamietag, ze zuzycie energii u-
rzgdzenia chtodniczego wzrasta, jesli
jest ono ustawione w bezposrednim
sgsiedztwie grzejnika, piecyka lub in-
nego zrdédta ciepta. Unika¢ bezposred-
niego nastonecznienia.

Im wyzsza jest temperatura otoczenia,
tym dtuzej pracuje kompresor i tym
wieksze jest zuzycie energii.

Przy ustawianiu urzadzenia nalezy poza
tym przestrzegaé nastepujacych zasad:

- Gniazdo elektryczne musi znajdowaé
sie poza obszarem tylnej Scianki u-
rzadzenia i w sytuacji awaryjnej musi
by¢ tatwo dostepne.

- Wtyczka i przewdd zasilajacy nie mo-
g3 dotykac tylnej scianki urzadzenia
chtodniczego, poniewaz mogtyby one
zostac uszkodzone przez wibracje u-
rzgdzenia chtodniczego.

- Nie podtaczac¢ rowniez zadnych in-
nych urzadzen do gniazd znajduja-
cych w obszarze tylnej $cianki urza-
dzenia.

- Nie umieszczaé ani nie uzywaé w ob-
szarze tylnej $cianki urzadzenia
gniazd wielokrotnych lub listew zasi-
lajgcych ani innych urzadzen elektro-
nicznych (jak np. transformatory
oswietleniowe).

- Podtoga w miejscu ustawienia musi
by¢ wypoziomowana i ptaska i musi
sie znajdowac na tej samej wysoko-
$ci co sgsiadujgca podtoga.
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Instalacja

Klasa klimatyczna

Urzadzenie chtodnicze jest przeznaczo-
ne dla okreslonej klasy klimatycznej (za-
kresu temperatur otoczenia), ktérej gra-
nice musza by¢ zachowane.

Nizsza temperatura otoczenia prowadzi
do dtuzszych przestojéw kompresora.
Moze to doprowadzi¢ do podwyzszenia
temperatury w urzadzeniu i w efekcie
do wyrzadzenia szkod.

Klasa klimatyczna jest zamieszczona na
tabliczce znamionowej we wnetrzu u-
rzagdzenia chfodniczego.

Klasa klimatycz- Temperatura
na otoczenia

SN +10 do +32 °C

N +16 do +32 °C

ST +16 do +38 °C

T +16 do +43 °C

Jesli urzadzenie chtodnicze klasy kli-
matycznej SN jest uzytkowane w niz-
szych temperaturach otoczenia (nawet
do +5 °C), nadal jest zagwarantowane
jego bezusterkowe dziatanie.
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Wymagania wentylacyjne

& Zagrozenie pozarowe i ryzyko
uszkodzen przez niewystarczajaca
wentylacje.

Gdy urzadzenie chtodnicze nie jest
wystarczajgco wentylowane, kom-
presor witgcza sie czesciej i pracuje
przez dtuzszy czas. Prowadzi to do
zwiekszonego zuzycia energii i pod-
wyzszenia temperatury roboczej
kompresora, co w efekcie moze spo-
wodowac uszkodzenie kompresora.
Zwrdci¢ uwage na wystarczajgca
wentylacje urzadzenia chtodniczego.
Prosze bezwzglednie zachowac zale-
cang wielkos¢ otworéw wentylacyj-
nych.

Otwordéw wentylacyjnych nie wolno
zastania¢ ani zastawiac.

Poza tym nalezy je regularnie oczysz-
czac z kurzu.

Powietrze przy tylnej $ciance urzadze-
nia chtodniczego ogrzewa sie. Dlatego
musi by¢ zapewnione swobodne pro-
wadzenie powietrza (patrz réwniez roz-
dziat ,Wymiary urzadzenia®).



Instalacja

Ustawianie kilku urzadzen
chtodniczych

& Niebezpieczenstwo uszkodzen
przez kondensat na zewnetrznych
Sciankach urzadzenia.

Przy wysokiej wilgotnosci powietrza
pomiedzy zewnetrznymi Sciankami
urzadzen chtodniczych moze sie
osadzi¢ kondensat i doprowadzi¢ do
korozji.

Zasadniczo nie nalezy ustawia¢ zad-
nych urzadzen chtodniczych bezpo-
Srednio obok siebie z innymi urza-
dzeniami chtodniczymi.

Przektadanie zawiasow drzwi

& Niebezpieczenstwo zranien

i uszkodzen przy zamianie zawiasow
drzwi.

Jesli zamiana zawiaséw drzwi jest
przeprowadzana przez jedng osobe,
zwieksza sie ryzyko zranien i uszko-
dzen.

Zamiana zawiasow bezwzglednie
powinna by¢ przeprowadzana z po-
moca drugiej osoby.

Urzadzenie jest dostarczane z prawymi

zawiasami. Jesli zachodzi potrzeba
otwierania drzwi na lewa strone, wéw-
czas nalezy przetozy¢ zawiasy (patrz
dotaczona instrukcja montazu).

Przyscienne elementy dystan-
sowe

0-—

7

Elementy dystansowe () na tylnej
Sciance urzadzenia chtodniczego
troszcza sie o to, zeby zostato osig-
gniete deklarowane zuzycie energii.
Ponadto przy wysokich temperaturach
otoczenia unika sie tworzenia wody
kondensacyjne;.

Z zamontowanymi elementami dystan-
sowymi gtebokos¢ urzadzenia chtod-

niczego zwieksza sie o ok. 20 mm.

& Niebezpieczenstwo uszkodzen
przez nieprawidtowg manipulacje.
Gdy urzadzenie chtodnicze ma przy-
legac z tytu, nie wolno montowac
elementéw dystansowych.

Usunac elementy dystansowe z tytu
urzadzenia.

Urzadzenie chtodnicze nie wymaga
z boku zadnego odstepu od Sciany.
Wszystkie szuflady i pétki mozna mi-
mo to wysunag.
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Instalacja

Ustawianie urzadzenia chtodni- ® Przesunac urzadzenie ostroznie na
czego przewidziane miejsce ustawienia.

m Ustawi¢ urzadzenie chtodnicze ele-

/N Niebezpieczeristwo zraniert mentami dystansowymi bezposrednio

i uszkodzen przez przewrdcenie u-

: ) przy $cianie.
rzadzenia chtodniczego.
Gdy urzadzenie chtodnicze jest usta- Wyréwnywanie urzadzenia chtodni-
wiane przez jedng osobe, zwieksza czego

sie ryzyko zranien i uszkodzen.
Bezwzglednie ustawia¢ urzadzenie
chtodnicze z pomoca drugiej osoby.

& Niebezpieczenstwo uszkodzen
przez uderzenie drzwi urzgdzenia.
Drzwi urzadzenia moga uderzy¢

0 $ciane pomieszczenia i zostaé

w ten sposéb uszkodzone.
Zabezpieczy¢ drzwi urzadzenia
przed uderzeniem, np. przez filcowe
odbojniki na $cianie pomieszczenia.

m Wyréwnacé urzadzenie chtodnicze na
przednich nézkach ustawczych za
pomoca zataczonego klucza ptaskie-
go.

& Niebezpieczenstwo uszkodzenia
podtogi.

Przesuwanie urzgdzenia chfodnicze-
go moze doprowadzi¢ do uszkodze-
nia podtogi.

Przesuwac urzadzenie ostroznie na
delikatnych podtogach.

Wskazéwka: Ustawia¢ urzadzenie
chtodnicze wytgcznie w stanie niezata-
dowanym.

m Ustawi¢ od razu urzadzenie chtodni-
cze mozliwie blisko przewidzianego
miejsca ustawienia.

m Podtgczy¢ urzadzenie chtodnicze do
sieci elektrycznej, zgodnie z opisem
w rozdziale ,,Podtgczenie elektrycz-
ne“.
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Instalacja

Wymiary urzadzenia
Wymiary montazowe/Widok z gory
Wszystkie wymiary podane sg w mm.

zachowane sg podane wymiary przekrojéow wentylacyjnych.

Prawidtowe dziatanie urzadzenia chtodniczego jest zagwarantowane wtedy, gdy

597
1 %

~

=1,
o=

1162

1200

: 90° N
790 !
i i
\ -~
632 [ — 600
//I‘
845

* Wymiar bez zamontowanych elementéw dystansowych. Jesli sg zastosowane dotagczone

elementy dystansowe, gtebokos¢ urzadzenia zwigksza sie 0 20 mm.

A

KD 4050 E el Active, KD 4052 E el Active

1750

KD 4072 E ws/el Active, KD 4172 E ws/el Active

1850
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Instalacja

Przytacza
Wszystkie wymiary podane sg w mm.

88

56

(® Widok z przodu

(@ Przewdd przytgczeniowy, dtugo$é = 2400 mm
Dtuzszy przewdd przytaczeniowy jest do nabycia w serwisie Miele.
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Instalacja

Podtaczenie elektryczne

Urzadzenie chtodnicze jest seryjnie wy-
posazone we wtyczke do podfaczenia
do gniazda ochronnego.

Ustawi¢ urzadzenie chtodnicze w taki
sposoéb, zeby gniazdo byto tatwo do-
stepne. Jesli gniazdo nie jest swobod-
nie dostepne, prosze sie upewnic, ze po
stronie instalacji dostepne jest urzadze-
nie roztgczajgce wszystkie bieguny.

& Zagrozenie pozarowe przez prze-
grzanie.

Zasilanie urzadzenia chtodniczego za
posrednictwem gniazd wielokrotnych
i przedtuzaczy moze doprowadzi¢ do
przecigzenia kabla.

Ze wzgleddéw bezpieczenstwa nie
nalezy stosowac zadnych gniazd
wielokrotnych ani przedtuzaczy.

Instalacja elektryczna musi by¢ wyko-
nana zgodnie z obowigzujgcymi norma-
mi.

Ze wzgledow bezpieczenstwa zalecamy
zabezpieczenie obwodu elektrycznego,

do ktérego przytaczone jest urzadzenie

chtodnicze, za pomoca wytacznika réz-

nicowopradowego (RCD) typu [24].

Uszkodzony przewdd przytaczeniowy
moze zosta¢ wymieniony wytacznie na
specjalny przewod przytaczeniowy ta-
kiego samego typu (dostepny w serwi-
sie Miele). Ze wzgleddéw bezpieczen-
stwa wymiana moze zosta¢ dokonana
wytacznie przez wykwalifikowanego fa-
chowca lub serwis Miele.

Informacje dotyczace wartosci znamio-
nowych i odpowiedniego zabezpiecze-
nia sg zamieszczone w tej instrukcji
uzytkowania lub na tabliczce znamiono-
wej. Poréwnac te wartosci z danymi
przytacza elektrycznego w miejscu in-
stalaciji.

W razie watpliwosci nalezy zasiegna¢
opinii elektroinstalatora.

Mozliwa jest czasowa lub stafa praca na
autonomicznym lub niezsynchronizowa-
nym z siecig systemie zasilania (jak np.
mikrosieci, systemy rezerwowe). Wa-
runkiem dla takiej eksploataciji jest
zgodnos¢ systemu zasilania ze specyfi-
kacjg EN 50160 lub porownywalna.
Srodki ochronne przewidziane w insta-
lacji domowej i w tym produkcie Miele
musza by¢ zapewnione w swojej funkciji
i dziataniu réwniez w trybie pracy auto-
nomicznej lub niezsynchronizowanej

z siecig, albo musza byc¢ zastgpione
przez rownowazne srodki w instalaciji.
Patrz np. opis w aktualnym wydaniu
VDE-AR-E 2510-2.
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Oszczedzanie energii

W taki sposob mozna zaoszczedzic¢ energie:

Miejsce usta- Przy podwyzszonej temperaturze otoczenia urzadzenie chtodni-
wienia cze musi czesciej chtodzi¢ i zuzywa przy tym wiecej energii. Dla-
tego:

- Ustawiac¢ urzadzenie chtodnicze w dobrze wentylowanym po-
mieszczeniu.

- Nie ustawia¢ urzadzenia chtodniczego obok zrédet ciepta
(grzejnik, kuchenka).

- Chroni¢ urzadzenie chtodnicze przed bezposrednim nasto-
necznieniem.

- Zatroszczyc¢ sie o idealna temperature otoczenia okoto 20 °C.

- Utrzymywac w czystosci otwory wentylacyjne i regularnie
oczyszczat je z kurzu.

Ustawienie Im nizsza ustawiona temperatura, tym wyzsze zuzycie energii!
temperatury  Zalecane sg nastepujgce ustawienia:

- komora chtodzenia 4 do 5 °C.

- komora mrozenia -18 °C.

Uzytkowanie Przez doprowadzenie ciepta i utrudniong cyrkulacje powietrza
zwieksza sie zuzycie energii. Dlatego:

- Zawsze otwiera¢ drzwi urzadzenia tylko na tak krotko, jak jest
to potrzebne. Dobre utozenie produktéw spozywczych poma-
ga w orientacji.

- Zamykac catkowicie drzwi urzadzenia po otwarciu.

- Schtodzi¢ ciepte potrawy i napoje, zanim zostang wtozone do
chtodziarki.

- Produkty spozywcze wktada¢ do urzadzenia dobrze zapako-
wane lub dobrze przykryte.

- Nie przepetnia¢ komor, zeby nie utrudnia¢ cyrkulacji powie-
trza.

- Zamrozone produkty wktada¢ do rozmrazania do komory
chtodzenia.
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Oszczedzanie energii

Odmrazanie

- Przy doktadaniu produktéw spozywczych prosze uwazaé, ze-
by nie zastoni¢ szczelin wentylacyjnych.

- Zastosowac elementy dystansowe z tytu urzadzenia. Elementy
dystansowe na tylnej $Sciance urzadzenia chtodniczego trosz-
cza sie o to, zeby zostato osiagniete deklarowane zuzycie
energii.

Warstwa lodu pogarsza chtodzenie mrozonek. Dlatego:

- Odmrozi¢ komore mrozenia przy warstwie lodu o grubosci
maksymalnie 0,5 cm.
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Opis urzadzenia

Przeglad urzadzenia

L LRV

T |

y

L

Ten rysunek pokazuje przyktadowy model urzadzenia.
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Opis urzadzenia

@ Panel sterowania

(@ O$wietlenie wnetrza

(3 Pédtka z wktadka na jajka w drzwiach urzadzenia

® Ruchoma pétka na butelki

® Potka

(® Pétka w drzwiach z uchwytem na butelki

@ Szuflada DailyFresh na owoce i warzywa (z regulacja wilgotnosci)
Rynienka na wode z odmrazania z panelem odptywowym
(® Regulator wilgotnosci dla szuflady DailyFresh

Szuflady na mrozonki

@) XXL Box

@ Odptyw wody z odmrazania
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Opis urzadzenia

[

-

|

(%(% ®
(» Ustawianie temperatury,

wtgczanie/wytaczanie funkcji SuperFrost
(2 Wskazanie funkcji SuperFrost
(3 Wskazanie temperatury dla komory chtodzenia

(® Wigczanie/wytgczanie urzadzenia chfodniczego
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Opis urzadzenia

Organizacja wnetrza

Przektadanie potki w drzwiach/poétki
na butelki

Pétki w drzwiach urzadzenia/pétki na
butelki nalezy przektada¢ wytacznie
w stanie niezatadowanym.

m PrzesungcC pétke w drzwiach/potke na
butelki do gory i wyja¢ ja do przodu.

m Zatozy¢ z powrotem potke
w drzwiach/pétke na butelki w dowol-
nym miejscu.

Przesuwanie lub wyjmowanie uchwy-
tu na butelki

Paski uchwytu na butelki zapewniajg
butelkom lepsze podparcie przy otwie-
raniu i zamykaniu drzwi urzadzenia.

| <=

1 oo

b
A= o

Uchwyt na butelki mozna przesunac
w lewo lub w prawo. Dzigki temu uzy-
skuje sie wiecej miejsca na napoje

w kartonach.

Uchwyt na butelki moze zosta¢ zupetnie
wyjety (np. do mycia):

m Sciggnaé uchwyt na butelki do gory.

Przektadanie potek

Pétki mozna przetozy¢ w zaleznosci od
wysokosci chtodzonych produktéw.

m Wyciagnaé pétke do przodu i ja wy-
ja¢, wychylajgc do gory.

m Zatozy¢ ponownie pétke na wybra-
nym miejscu tylng krawedzig do gory.
Tylna krawedz musi by¢ skierowana
do gory, zeby produkty spozywcze
nie dotykaty do tylnej $cianki i do niej
nie przymarzaty.

Krawedz oporowa przy tylnej listwie
ochronnej potki musi by¢ skierowana
do gory, zeby produkty spozywcze nie
dotykaty do tylnej $cianki i do niej nie
przymarzaty.
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Opis urzadzenia

Przektadanie filtra zapachow

Przektadanie potki na butelki

Filtr zapachow z uchwytem KKF-FS
(Active AirClean) jest do nabycia jako
wyposazenie dodatkowe (patrz punkt

s~Wyposazenie dodatkowe").

W przypadku produktéw spozyw-
czych o bardzo silnym zapachu (np.
sera plesniowego), nalezy zwrécic¢
uwage na nastepujace zasady:

- Uchwyt z filtrami zapachdéw nalezy
zaktadac¢ na pétke, na ktérej sg prze-
chowywane te produkty spozywcze.

- W razie potrzeby wymieni¢ filtry zapa-
chow wczesniej.

- Wiozy¢ do urzadzenia kolejne filtry
zapachow (z uchwytami).

Uchwyt filtra zapachéw zaktada sie na
tylnej listwie ochronnej potki.

m Aby przetozyc¢ filtr zapachow, scig-
gnac¢ uchwyt na filtry zapachéw do
gory z listwy ochronnej.

|| Active AirClean Filter

I
=5 = \ =

m Zatozy¢ uchwyt na listwe ochronnag
wybranej potki.
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Pétke na butelki mozna zatozy¢ w urza-
dzeniu chtodniczym w réznych miej-
scach.

m Unies¢ potke na butelki lekko z tytu
i wyja¢ ja do przodu.

Tylny patak oporowy musi by¢ skiero-
wany do gory, zeby butelki nie dotykaty
tylnej Scianki.

Szuflada na mrozonki XXL Box

Bardzo wysoka szuflada na mrozonki
oferuje wiekszg pojemnosc¢ i tym sa-
mym wiecej miejsca do przechowywa-
nia nieporecznych, wysokich mrozonek.



Opis urzadzenia

Wyposazenie dostarczone
wraz z urzgdzeniem

Wktadka na jajka (w zaleznosci od
modelu)

Ruchoma poétka na butelki
Uchwyt na butelki

Tacka na kostki lodu

Wyposazenie dodatkowe

Asortyment Miele obejmuje wiele po-
mocnych akcesoriow i sSrodkoéw do
czyszczenia i pielegnacji, dostosowa-
nych do urzadzenia.

Uniwersalna sciereczka mikrofazowa

Sciereczka mikrofazowa jest pomocna
przy usuwaniu odciskéw palcow i lek-
kich zabrudzen na frontach ze stali szla-
chetnej, panelach urzadzen, oknach,
meblach, szybach samochodowych itd.

Zestaw sciereczek MicroCloth

Zestaw MicroCloth sktada sie ze Scie-
reczki uniwersalnej, $ciereczki do szkta
i Sciereczki do polerowania.

Sciereczki sg szczegdlnie wytrzymate.
Dzieki wykonaniu z bardzo gestej mi-
krofazy majg one wysoka zdolnosc¢
czyszczenia.

MicroCloth HyClean

MicroCloth HyClean to antybakteryjna
Sciereczka uniwersalna o szczegdlnie
duzej odpornosci na rozerwanie i zuzy-
cie. Moze by¢ stosowana na sucho lub
na mokro, z lub bez srodka czyszczace-

go.

Filtr zapachéw z uchwytem KKF-FF
(Active AirClean)

Filtr zapachow neutralizuje nieprzyjem-
ne zapachy w komorze chtodzenia,
troszczac sie w ten sposdéb o lepsza ja-
kosc¢ powietrza.

Wymiana filtra zapachéw KKF-RF
(Activ AirClean)

Dostepne s3 filtry na wymiane pasujgce
do uchwytu. Wymiana filtra zapachéw
jest zalecana co 6 miesiecy.

Wyposazenie dodatkowe mozna za-
mowi¢ w sklepie internetowym Miele.
Te produkty mozna réwniez nabyé

w serwisie Miele (patrz na koncu tej in-
strukcji uzytkowania) lub w sklepach

specjalistycznych Miele.

31




Wiaczanie i wytgczanie urzadzenia chtodniczego

Przed pierwszym uzyciem

m Usuna¢ wszystkie materiaty opako-
waniowe i folie ochronne.

m Wyczysci¢ wnetrze urzadzenia i wy-
posazenie (patrz rozdziat ,,Czyszcze-
nie i konserwacja®).

Odczekac¢ ok. 1 godzine po transpor-
cie urzadzenia chtodniczego, zanim
zostanie ono podtaczone.

Dzieki temu mozna unikna¢ ewentu-
alnych usterek w dziataniu urzadze-
nia chtodniczego.

Podiaczanie urzadzenia chtodniczego

m Podtaczy¢ urzadzenie chtodnicze do
sieci elektrycznej, zgodnie z opisem
w rozdziale ,,Podtgczenie elektrycz-
ne‘.
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Wiaczanie urzadzenia chtodni-
czego

m Otworzy¢ gorne drzwi urzadzenia.

m Wigczy¢ urzadzenie chtodnicze, naci-
skajac przetgcznik wt./wyt. na panelu
sterowania.

Urzagdzenie chfodnicze zaczyna chto-
dzi¢ i oswietlenie wnetrza zapala sie
przy otwartych drzwiach urzadzenia.

Urzagdzenie chfodnicze ustawia sie na
zdefiniowane wstepnie temperatury.

Aby temperatura byta wystarczajaco
niska, przed wtozeniem pierwszych
produktow spozywczych nalezy
schtadza¢ puste urzadzenie przez kil-
ka godzin. Pierwsze produkty spo-
zywcze wtozy¢ do urzadzenia dopie-
ro wtedy, gdy zostanie osiggnieta
ustawiona wstepnie temperatura.

Produkty spozywcze wktadaé do ko-
mory mrozenia dopiero wtedy, gdy
temperatura w komorze mrozenia be-
dzie wystarczajgco niska (przynaj-
mniej -18 °C).

Wyltaczanie urzadzenia

m Wytaczy¢ urzadzenie chtodnicze, na-
ciskajac przetacznik wt./wyt. na pane-
lu sterowania.

Chtodzenie i o$wietlenie wnetrza sg wy-
taczone.

Uwaga! Urzadzenie chtodnicze nie jest
odfaczone od sieci elektrycznej, gdy
zostanie wytgczone.




Wiaczanie i wytaczanie urzadzenia chtodniczego

W razie diuzszej nieobecnosci

Gdy urzadzenie chtodnicze bedzie
przez dtuzszy czas wytaczone, ale
nie zostanie umyte, przy zamknie-
tych drzwiach istnieje ryzyko wytwo-
rzenia plesni.

Koniecznie umy¢ urzadzenie chtodni-
cze.

Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane
przez dtuzszy czas, nalezy:

m Wyltaczy¢ urzgdzenie chtodnicze.
m Odmrozi¢ komore mrozenia.

m Wyjac¢ wtyczke z gniazdka lub wyta-
czy¢ odpowiedni bezpiecznik instala-
cji domowe;.

m Aby zapewni¢ wystarczajgca wentyla-
cje i unikna¢ wytworzenia nieprzyjem-
nego zapachu, nalezy wyczyscic
urzadzenie chtodnicze i pozostawic je
otwarte.
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Prawidiowa temperatura

Prawidtowe ustawienie temperatury ma
decydujace znaczenie dla okresu prze-
chowywania produktéw spozywczych.
Wraz ze spadkiem temperatury ulegaja
spowolnieniu procesy wzrostu mikroor-
ganizmoéw. Produkty spozywcze nie
psuja sie tak szybko.

Temperatura w urzadzeniu chtodniczym
podnosi sie tym bardzie;:

- im czesciej i dtuzej otwierane sg
drzwi urzadzenia,

- im wiecej produktow spozywczych
jest przechowywanych,

- im cieplejsze sa swiezo doktadane
produkty spozywcze,

- im wyzsza jest temperatura otoczenia
urzadzenia chtodniczego. Urzadzenie
chtodnicze jest przeznaczone dla
okreslonej klasy klimatycznej (zakre-
su temperatur otoczenia), ktérej gra-
nice musza by¢ zachowane.
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...Ww komorze chtodzenia

W komorze chtodzenia zalecamy utrzy-
mywanie temperatury chtodzenia 4 °C.

...W komorze mrozenia

Aby zamrozi¢ swieze produkty spozyw-
cze, wymagana jest temperatura

-18 °C. Dzigki temu moze zostac prze-
dtuzony okres trwatosci produktéw spo-
zywczych i zostaje przy tym zachowana
optymalna jakosc.



Prawidtowa temperatura

Wskazanie temperatury

Wskazanie temperatury na panelu ste-
rowania pokazuje zawsze zgdanag
temperature.

Ustawianie temperatury

m Naciskac przycisk ustawiania tempe-
ratury §F dotad, az na wyswietlaczu
temperatury w komorze chtodzenia
zostanie wyswietlona zgdana tempe-
ratura.

Im wyzsza lub nizsza jest temperatura
w komorze chtodzenia, tym wyzsza
lub nizsza jest réwniez temperatura

w komorze mrozenia.

Mozliwe wartosci ustawien:
- komora chtodzenia: 2 do 8 °C

Gdy ustawienie temperatury zostanie
zmienione:

m Skontrolowa¢ wskazanie temperatury
po kilku godzinach. Dopiero wtedy
ustawia sie rzeczywista temperatura.

- po ok. 6 godzinach przy mato napet-
nionym urzadzeniu chtodniczym

- po ok. 24 godzinach przy petnym
urzadzeniu chtodniczym

Jesli po tym czasie temperatura bedzie
zbyt wysoka lub zbyt niska:

m Ustawi¢ ponownie temperature.
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Stosowanie funkcji SuperFrost

SuperFrost #

Przy wigczonej funkcji SuperFrost #
komora mrozenia zostanie bardzo
szybko schtodzona do najzimniejszej
wartosci (w zaleznosci od temperatury
otoczenia). Urzadzenie chtodnicze pra-
cuje z najwyzszg mozliwg wydajnoscia
chtodzenia i temperatura spada. Wy-
bra¢ te funkcje przed zamrazaniem
Swiezych produktéw spozywczych.
Dzieki temu produkty spozywcze zo-
stang szybko przemrozone ,,na
wskros® i zachowajg wartosci odzyw-
cze, witaminy, wyglad i smak.

Nie ma potrzeby wigczania funkcji
SuperFrost #, gdy:

- doktadane sg juz zamrozone pro-
dukty spozywcze

- doktada sig dziennie nie wiecej niz
2 kg produktéw spozywczych.

Przy wigczonej funkcji SuperFrost %
moze dojs¢ do wzmozenia odgtoséw
urzadzenia.

Funkcja SuperFrost % musi zostaé
wigczona 4-6 godzin przed wioze-
niem produktow spozywczych prze-
znaczonych do zamrozenia.

Aby wykorzysta¢ maksymalna zdol-
no$é mrozenia, funkcja SuperFrost %%
musi zosta¢ wigczona 24 godziny
wczesniej.

Funkcja SuperFrost ¥ wytgcza sie au-
tomatycznie po maksymalnie 60 go-
dzinach. Urzadzenie chtodnicze pracu-
je znowu z normalng wydajnoscia
chtodzenia. Czas do wytaczenia funk-
cji zalezy od ilosci swiezo dotozonych
produktow spozywczych.

Wskazéwka: Aby zaoszczedzi¢ ener-
gie, funkcje SuperFrost % mozna wyla-
czy¢ samodzielnie, gdy tylko produkty
spozywcze lub napoje zostang wystar-
czajaco schtodzone.
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Wiaczanie i wytaczanie funkcji
SuperFrost

m Naciskac przycisk do ustawiania tem-
peratury §F dotad, az wskazanie funk-
cji SuperFrost % zapali sie lub z po-
wrotem zgasnie.




Przechowywanie zywnosci w komorze chtodzenia

& Zagrozenie wybuchowe przez ta-
two zapalne mieszaniny gazowe.
tatwo zapalne mieszaniny gazowe
moga zosta¢ zapalone przez podze-
spoty elektryczne.

Nie przechowywaé w urzadzeniu
srodkéw wybuchowych ani zadnych
produktow zasilanych gazami palny-
mi (np. puszek z aerozolem). Odpo-
wiednie puszki z aerozolem mozna
rozpoznaé po nadrukowanym opisie
zawartosci lub symbolu ptomienia.
Ewentualnie wydobywajgce sie gazy
moga zostaé zapalone przez podze-
spoty elektryczne.

& Niebezpieczenstwo uszkodzen
przez produkty spozywcze zawierajg-
ce ttuszcz lub olej.

Jesli w urzadzeniu lub w drzwiach u-
rzadzenia przechowywane sg pro-
dukty spozywcze zawierajgce ttuszcz
lub olej, moga wystapi¢ rysy napre-
zeniowe w tworzywie, tak ze tworzy-
wo bedzie pekac lub sie famac.
Zwréci¢ uwage na to, zeby ewentual-
nie wyptywajacy ttuszcz lub olej nie
miat kontaktu z plastikowymi ele-
mentami urzgdzenia chfodniczego.

Jesli cyrkulacja powietrza nie jest
wystarczajgca, zmniejsza sie wydaj-
nos¢ chtodzenia i wzrasta zuzycie
energii.

Nie przechowywac produktéw spo-
zywczych zbyt blisko siebie, tak zeby
powietrze miato mozliwos$¢ swobod-
nej cyrkulaciji.

Rézne obszary chtodzenia

Ze wzgledu na naturalng cyrkulacje po-
wietrza w komorze chfodzenia tworzg
sie rozne strefy temperaturowe.

Zimne, ciezkie powietrze opada w dolny
obszar komory chtodzenia. Prosze wy-
korzystywac rozne strefy chtodzenia
przy przechowywaniu produktéw spo-
zywczych.

Najcieplejszy obszar

Najcieplejszy obszar w komorze chto-
dzenia jest na samej gérze z przodu

i w drzwiach urzadzenia. Te obszary na-
lezy wykorzystywac np. do przechowy-
wania masta, zeby pozostawato sma-
rowne i sera, zeby zachowat aromat.
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Przechowywanie zywnosci w komorze chtodzenia

Najzimniejszy obszar

Najzimniejszy obszar w komorze chto-
dzenia znajduje sie bezposrednio nad
szufladag DailyFresh oraz przy tylnej
Sciance.

Prosze stosowac te obszary dla wszyst-
kich wrazliwych i tatwo psujacych sie
produktéw spozywczych, jak np.:

- ryby, mieso, dréb
- wedliny, dania gotowe
- dania i wypieki z jajek i Smietany

- Swieze ciasto drozdzowe, ciasto na
placek, pizze

- sery z surowego mileka i inne produk-
ty z surowego mleka

- zapakowane w foli¢ gotowe warzywa

- 0godlnie wszystkie swieze produkty
spozywcze (ktérych termin przydat-
nosci do spozycia odwotuje sie do
temperatury przechowywania ponizej
4 °C).

Wskazéwka: Przechowywac produkty
spozywcze w taki sposéb, zeby nie do-
tykaty tylnej Scianki komory chtodzenia.
W przeciwnym razie produkty spozyw-
cze moga przymarznac¢ do tylnej scian-
ki.
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Wskaznik temperatury dla najzimniej-
szego obszaru

Wskaznik temperatury dla najzimniej-
szego obszaru znajduje sie na we-
wnetrznej sciance bocznej po lewej lub
po prawej stronie w najzimniejszym ob-
szarze komory chtodzenia. Za pomoca
tego wskaznika temperatury mozna
sprawdzi¢ temperature w tym obszarze
dla wrazliwych i tatwo psujgcych sie
produktow spozywczych. W najzimniej-
szym obszarze (pomiedzy wskaznikiem
temperatury i znajdujgca sie ponizej
potka) przy prawidtowym ustawieniu
temperatury ustala sie najnizsza, sred-
nia temperatura chtodzenia. Ta najniz-
sza temperatura chtodzenia i odpowied-
nia higiena zapobiegaja namnazaniu
bakterii, np. salmonelli i listerii, ktére
moga doprowadzi¢ do ciezkich zatru¢
pokarmowych.

Po pierwszym uruchomieniu urzadze-
nia chtodniczego moze ming¢ nawet

12 godzin, zanim zostanie osiagnieta
zadana temperatura.

Wskazania wskaznika temperatury
zostaja poza tym zafatszowane przez
dtugie lub czeste otwieranie drzwi u-
rzadzenia. Otwiera¢ drzwi urzadzenia
tylko na chwile.

Sprawdzi¢ ponownie wskaznik tem-
peratury po kilku godzinach.



Przechowywanie zywnosci w komorze chtodzenia

Wskazania wskaznika temperatury

Gdy wskaznik temperatury jest biaty

i widoczny jest napis ,,OK“, temperatu-
ra jest ustawiona prawidtowo. Wrazliwe
i tatwo psujace sie produkty spozywcze
sg wowczas prawidtowo chtodzone

w tym obszarze.

Jesli wskaznik temperatury jest czarny
i napis ,OK“ nie jest widoczny, wow-
czas ustawiona jest zbyt wysoka tem-
peratura. UstawiC nizszg temperature.

Jesli w pomieszczeniu wystepuja du-
ze wahania temperatury, prosze cze-
sciej obserwowac¢ wskaznik tempe-
ratury. W razie potrzeby ponownie
skorygowac ustawienia temperatury.

Wskazowka: Jesli wskaznik temperatu-
ry po wielokrotnym sprawdzeniu i usta-
wieniu najnizszej temperatury nadal jest
czarny, prosze sie zwroci¢ do serwisu.
Wskaznik temperatury jest uszkodzony

i prawidtowe przechowywanie wrazli-
wych lub fatwo psujacych sie produk-
tow spozywczych nie jest wiecej za-
gwarantowane.
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Przechowywanie zywnosci w komorze chtodzenia

Niezalecane do przechowywa-
nia w komorze chtodzenia

Nie wszystkie produkty spozywcze na-
daja sie do przechowywania w tempe-
raturach ponizej 5 °C, poniewaz sg one
wrazliwe na zimno.

Do takich wrazliwych na zimno produk-
téw spozywczych nalezg miedzy inny-
mi:

- ananasy, awokado, banany, owoce
granatu, mango, melony, papaje,
owoce palmowe, owoce cytrusowe
(jak cytryny, pomarancze, mandaryn-
ki, grejpfruty)

- owoce dojrzewajgce

- baktazany, ogorki, kartofle, papryka,
pomidory, cukinia

- twardy ser (jak parmezan).

Wskazéwki dotyczace zakupu
produktow spozywczych

Najwazniejszym warunkiem dla dtugie-
go przechowywania jest Swiezos¢ pro-
duktéw spozywczych w momencie ich
magazynowania.

Prosze réwniez zwrdci¢ uwage na date
trwatosci i wtasciwg temperature prze-
chowywania.

W miare mozliwosci nie przerywac tan-
cucha chtodzenia, gdy np. transportuje
sie produkty spozywcze w cieptym sa-
mochodzie.
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Prawidtowe przechowywanie
produktéow spozywczych

Produkty spozywcze w komorze chto-
dzenia nalezy przechowywac w opako-
waniu lub pod przykryciem (w szufla-
dzie DailyFresh wystepuja wyjatki).
Dzieki temu unika sie przejmowania za-
pachoéw, wysuszenia produktéw spo-
zywczych i przenoszenia ewentualnych
drobnoustrojéw. Jest to szczegdlnie
istotne przy przechowywaniu zwierze-
cych produktéw spozywczych. Prosze
uwazac na to, zeby szczegdlnie takie
produkty spozywcze jak surowe mieso
i ryby nie miaty kontaktu z innymi pro-
duktami spozywczymi.

Przy prawidtowym ustawieniu tempera-
tury i odpowiedniej higienie mozna
znacznie przedtuzy¢ okres przydatnosci
do spozycia produktow spozywczych.
Unika sie marnowania zywnosci.

Produkty spozywcze bogate w biatko

Prosze pamigtac, ze produkty bogate w
biatko szybciej sie psuja. Oznacza to, ze
skorupiaki i matze psuja sie szybciej niz
ryby, a ryby psuja sie szybciej niz mie-
SO.



Przechowywanie produktow spozywczych w szufladzie

DailyFresh

Szuflada DailyFresh

W szufladzie DailyFresh panuja dobre
warunki do przechowywania owocow
i warzyw.

W szufladzie DailyFresh wilgotnosc¢ po-
wietrza moze zosta¢ wyregulowana

w taki sposéb, zeby odpowiadata mniej
wiecej przechowywanym produktom
spozywczym. Podwyzszona wilgotnos¢
powietrza powoduje, ze produkty spo-

zywcze zachowujg swojg wtasng wilgo¢

i nie wysychaja tak szybko. Temperatu-

ra odpowiada w przyblizeniu temperatu-

rze w tradycyjnej chtodziarce.

Prosze pamietac, ze dobry stan wyj-
sciowy produktow spozywczych ma
decydujace znaczenie dla dobrych re-
zultatéw przechowywania.

Zmienianie wilgotnosci powietrza
w szufladzie DailyFresh

Wilgotnos¢ powietrza w szufladzie
DailyFresh zalezy zasadniczo od ro-
dzaju i ilosci przechowywanych pro-
duktéw spozywczych, gdy produkty
spozywcze sg przechowywane bez
opakowania.

Przy niewielkim zatadunku wilgotnosc¢
powietrza moze by¢ zbyt niska.

Wskazéwka: Przy niewielkim zatadun-
ku produkty spozywcze nalezy zapako-
wacé w szczelne opakowania.

Wybieranie niepodwyzszonej wilgot-
nosci powietrza 6

R

éﬁ?’

i

m Przesunac regulator w lewo.

Pokrywa pojemnika jest otwarta i wil-
gotnosé powietrza ulega zmniejszeniu
0.

m To ustawienie nalezy zasadniczo wy-
brac przy:

- duzym zatadunku
- fadunku mieszanym

- zatadunku, ktéry w przewazajacej
czesci skfada sie z owocow

- zbyt wysokiej wilgotnosci powietrza
w szufladzie DailyFresh.
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Przechowywanie produktow spozywczych w szufladzie
DailyFresh

Wybieranie podwyzszonej wilgotno-
$ci powietrza 666

m Przesunac regulator w prawo.

Pokrywa pojemnika jest zamknieta i wil-
goc¢ pozostaje w pojemniku 660.

m Wybrac to ustawienie przy:

matym zatadunku

- zatadunku, ktéry w przewazajgcej
czesci sktada sie z warzyw

- zbyt niskiej wilgotnosci powietrza
w szufladzie DailyFresh.

Przy podwyzszonej wilgotnosci po-
wietrza w wilgotnym pojemniku moze
dojs¢ do utworzenia wody konden-
sacyjne;j.

Jesli wydaje sie Panstwu, ze tworzy
sie zbyt duzo wody kondensacyjne;j

i ma to negatywny wptyw na produk-
ty spozywcze, nalezy postepowac

w nastepujacy sposob:

Usuna¢ wode kondensacyjna za po-
moca Scierki.

Otworzy¢ pokrywe pojemnika.
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Przechowywanie produktow spozywczych w szufladzie
DailyFresh

Jesli nie sg Pannstwo zadowoleni z rezultatéow przechowywania produktéw
spozywczych (produkty spozywcze np. juz po krétkim okresie przechowywa-
nia staja sie oklapte lub zwiedte), prosze jeszcze raz uwzglednié nastepujace
wskazowki:

m Do urzadzenia nalezy wktada¢ wytacznie Swieze produkty spozywcze. Stan po-
czatkowy przechowywanych produktow spozywczych ma decydujace znaczenie
dla zachowania ich $wiezo$ci.

m Przed wtozeniem produktéw spozywczych nalezy wyczyscic¢ szuflade DailyFresh.

m Osuszy¢ bardzo wilgotne produkty spozywcze przed ich wiozeniem do urzadze-
nia.

m Nie przechowywaé w szufladzie DailyFresh zadnych wrazliwych na zimno pro-
duktéw spozywczych (patrz rozdziat ,,Przechowywanie produktéw spozywczych
w komorze chtodzenia®, punkt ,Niezalecane do przechowywania w komorze
chtodzenia®).

m Do przechowywania produktow spozywczych wybraé wiasciwa pozycije regula-
tora (w zaleznosci od rodzaju tadunku).

m Podwyzszona wilgotnos¢ powietrza jest uzyskiwana wytgcznie przez wilgo¢ za-
wartg w przechowywanych produktach spozywczych, gdy produkty spozywcze
sg przechowywane bez opakowania. Im wiecej zywnosci jest przechowywane
w pojemniku, tym wyzsza jest wilgotno$¢ powietrza.

m Jesli w pojemniku zbiera sie zbyt duzo wilgoci i ma to wptyw na produkty spo-
zywcze, nalezy usung¢ wode kondensacyjng, przede wszystkim z dna, i zasto-
sowac ruszt lub podobng konstrukcje, zeby nadmiar wilgoci mégt Sciekac. Prze-
sunac regulator w lewo, zeby wilgo¢ mogta sie ulotnic.

m Jesli wilgotnos¢ powietrza jest zbyt niska, chociaz pokrywa pojemnika
DailyFresh jest zamknigta (regulator przesuniety w prawo), prosze zapakowaé
produkty spozywcze w szczelne opakowania.
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Zamrazanie i przechowywanie

Co sie dzieje przy zamrazaniu
swiezych produktéw spozyw-
czych?

& Zagrozenie zdrowia przez spozy-
cie zepsutych produktow spozyw-
czych.

Jesli temperatura przez dtuzszy czas
byta wyzsza niz -18 °C, nalezy
sprawdzi¢, czy mrozonki nie zostaty
rozmrozone catkowicie lub czescio-
wo. Termin przydatnosci do spozycia
produktow spozywczych ulega wow-
czas skroceniu.

Prosze sprawdzi¢, czy mrozonki nie
sa rozmrozone czesciowo lub catko-
wicie. W takim przypadku nalezy zu-
zy¢ takie produkty spozywcze tak
szybko, jak to mozliwe, lub poddaé
je dalszej obrobce (gotowaniu lub
pieczeniu), zanim zostang ponownie
zamrozone.

Swieze produkty spozywcze musza zo-

sta¢ zamrozone jak najszybciej, aby za-

chowaty wartosci odzywcze, witaminy,
wyglad i smak.

Jesli produkt spozywczy zostat zamro-
zony szybko, ptyny komérkowe maja
mniej czasu na wydostanie sie z komo-
rek do przestrzeni miedzykomorkowej.
Komérki kurcza sie w znacznie mniej-
szym stopniu. Przy rozmrazaniu ta nie-
wielka ilos¢ ptynu, ktéra wydostata sie
wczesniej do przestrzeni miedzykomor-
kowej, moze powrdci¢ do komoérek, tak
ze utrata sokéw jest bardzo niewielka.
Ponadto tworzy sie tylko mata katuza
wody.
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Maksymalna zdolno$é mrozenia

Aby produkty spozywcze mozliwie
szybko zamarzaty ,na wskros®, nie mo-
ze zostac przekroczona maksymalna
zdolnos$¢ mrozenia. Maksymalng zdol-
nos$¢ mrozenia w ciggu 24 godzin moz-
na znalez¢ na tabliczce znamionowej
»Zdolno$¢ mrozenia ... kg/24 h*.

Przechowywanie gotowych
mrozonek
Gdy chca Panstwo przechowywac go-

towe mrozonki, juz podczas dokonywa-
nia zakupu w sklepie nalezy sprawdzic:

czy opakowanie nie jest uszkodzone

date przydatnosci do spozycia

temperature chfodzenia w chtodziar-
ce sklepowej (musi wynosi¢ -18 °C
lub mniej).

W miare mozliwosci mrozonki nalezy
transportowac w torbie izolacyjnej

i szybko przetozy¢ do urzadzenia
chfodniczego.



Zamrazanie i przechowywanie

Zamrazanie swiezych produk-
tow spozywczych

Przed wiozeniem

m W przypadku swiezych produktéw
spozywczych w ilosci wiekszej niz
2 kg, 6 godzin przed wtozeniem pro-
duktéw spozywczych nalezy wtgczy¢
funkcje SuperFrost .

m W przypadku jeszcze wiekszej ilosci
mrozonek, funkcje SuperFrost %% na-
lezy wtaczy¢ 24 godziny przed witoze-
niem produktéw spozywczych.

Mrozonki znajdujace sie juz w urzadze-

niu uzyskaja dzieki temu rezerwe zimna.

m Zamraza¢ wytacznie Swieze i nieusz-
kodzone produkty spozywcze.

Prosze zwrécié uwage, ze okreslone
produkty spozywcze nie nadajg sie do
zamrazania. Nalezg do nich np. rodza-
je warzyw, ktére zwykle sg spozywane
na surowo, jak safata lisciasta lub
rzodkiewka.

Wskazéwka: Aby owoce i warzywa za-
chowaty kolor, smak, aromat i witami-
ne C, przed zamrozeniem nalezy je
zblanszowacé. W tym celu warzywa na-
lezy wktadac porcjami do wrzacej wody
na 2-3 minuty. Nastepnie wyja¢ warzy-
wa i szybko schtodzi¢ w zimnej wodzie.
Pozostawi¢ warzywa do obcieknigcia.

Pakowanie mrozonek

m Produkty nalezy zamrazaé w por-
cjach.

Wskazéwka: Aby unikng¢ oparzen
zywnosci, nalezy wybra¢ odpowiednie
opakowanie (jak np. pojemnik do za-
mrazania).

m Wycisna¢ powietrze z opakowania
i zamkna¢ szczelnie opakowanie.

m Opisac na opakowaniu zawartosc
i date zamrozenia.

Wktadanie mrozonek

Zamrazane produkty spozywcze nie
moga dotykaé juz zamrozonych pro-
duktéw spozywczych, aby nie spo-
wodowac ich rozmrozenia.

m Aby unikna¢ przymarzania produktow
spozywczych, opakowania nalezy
wktadac suche.

m Zasadniczo mrozonki nalezy uktadac
w miare mozliwosci blisko $cianek
bocznych szuflady na mrozonki, zeby
mrozonki mozliwie szybko przemarzty
»,na wskros®.

m Na koniec napetni¢ produktem do
mrozenia torebki lub pojemniki na
mrozonki i roztozy¢ je w pozostatych
szufladach na mrozonki.

Szuflady na mrozonki nalezy zawsze
wsuwac do oporu, zeby powietrze
mogto bez przeszkdd krazy¢ w urza-
dzeniu chtodniczym.

- mata iloS¢é mrozonek

Zamrazac produkty spozywcze w dol-
nych szufladach na mrozonki.
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Zamrazanie i przechowywanie

m Utozy¢ mrozonki ptasko na dnie dol-

nej szuflady na mrozonki, zeby mozli-

wie szybko przemarzty ,na wskros*.

- VarioRoom: wkiadanie maksymal-
nej ilosci mrozonek (patrz tabliczka
znamionowa)

Jesli szczeliny wentylacyjne sa za-
stawione, zmniejsza sie wydajnosé
chtodzenia i wzrasta zuzycie energii.
Przy doktadaniu mrozonek prosze
uwazac, zeby nie zastoni¢ szczelin
wentylacyjnych.

Wskazowka: Komore mrozenia mozna

elastycznie powiekszy¢. Do zamrazania

wiekszych produktéw, jak np. indyk lub
dziczyzna, mozna wyjac¢ ptyty szklane
pomiedzy szufladami na mrozonki.

m Wyjac najnizszg szuflade na mrozon-
ki.

m Witozy¢ zamrazane produkty bezpo-
Srednio do urzadzenia chtodniczego,
tak zeby miaty kontakt z dnem lub
bocznymi sciankami komory mroze-
nia.

Po zamrazaniu:
m Wytgczyé funkcje SuperFrost #.

m Wtozy¢ zamrozone mrozonki do szu-
flad na mrozonki i wsuna¢ szuflady
z powrotem do urzadzenia.
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Czas przechowywania zamro-
zonych produktéw spozyw-
czych

Produkt spozyw- Czas przecho-
czy wywania

(w miesigcach)
Léd spozywczy 2do6
Chleb, wypieki 2do6
Sery 2do4
Ryby, ttuste 1do2
Ryby, chude 1do5
Wedliny, szynka 1do3
Dziczyzna, wieprzo- | 1 do 12
wina
Dréb, wotowina 2do 10
Warzywa, owoce 6do 18
Ziota 6do 10

Podane czasy przechowywania stanowig
wartosci orientacyjne.

W przypadku mrozonek sklepowych
decydujacy jest czas przechowywania
podany na opakowaniu.

Przy statej temperaturze mrozenia

-18 °C i odpowiedniej higienie mozna
wykorzysta¢ maksymalny czas prze-
chowywania produktow spozywczych,
zmniejszajac w ten sposob ilos¢ odpa-
dow.




Zamrazanie i przechowywanie

Szybkie schiadzanie napojow

Butelki, ktore zostaty wtozone do komo-
ry mrozenia w celu szybkiego schtodze-
nia, nalezy z powrotem wyjac¢ najp6z-
niej po jednej godzinie. Butelki moga
popekac.

Stosowanie wyposazenia

Przygotowywanie kostek lodu

m Napetni¢ pojemnik na kostki lodu
w trzech czwartych woda i wstawié
pojemnik na kostki lodu na dno szu-
flady na mrozonki.

m Do podwazenia przymarznietego po-
jemnika na kostki lodu zastosowaé
tepy przedmiot, np. trzonek tyzki.

Wskazdéwka: Kostki lodu mozna fatwo
wyjac z tacki, gdy przytrzyma sie ja
przez chwile pod biezacg woda.
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Odmrazanie

Komora chitodzenia i szuflada
DailyFresh

Komora chtodzenia i szuflada
DailyFresh odmrazaja sie automatycz-
nie.

Podczas pracy kompresora na tylnej
sciance komory chtodzenia moze sie
utworzy¢, w zaleznosci od dziatania u-
rzadzenia, szron i rosa. Nie ma potrzeba
usuwania szronu ani rosy.

Woda z odmrazania sptywa poprzez ry-
nienke i otwor odptywowy do systemu
odparowywania z tytu urzadzenia chtod-
niczego. Pod wptywem ciepta kompre-
sora woda z odmrazania odparowywuje
automatycznie.

Utrzymywac w czystosci rynienke

i otwor odptywowy na wode z od-
mrazania. Woda z odmrazania musi
mie¢ zawsze mozliwosé swobodne-
go sptywania.

48

Odmrazanie komory mrozenia

Komora mrozenia nie odmraza sie auto-
matycznie.

W trakcie normalnej pracy w komorze
mrozenia, np. na jej $ciankach, wraz

z biegiem czasu tworzy sie osad ze
szronu i lodu. Intensywnos¢ tworzenia
szronu i lodu jest uzalezniona rowniez
od nastepujacych przyczyn:

- Drzwi komory mrozenia byty czesto
i/lub dtugo otwierane.

- Zostata zamrozona duza ilo$¢ swie-
zych produktow spozywczych.

- Wilgotnosc¢ powietrza w pomieszcze-
niu jest podwyzszona.

Przy grubej warstwie lodu szuflady na
mrozonki trudniej sie otwierajg. Poza
tym gruba warstwa lodu moze dopro-
wadzi¢ do tego, ze nie bedzie mozna
szczelnie zamkna¢ drzwi komory mro-
zenia. Ponadto zmniejsza sie wydajnosc¢
chtodzenia, przez co wzrasta zuzycie
energii.

m Komore mrozenia nalezy odmrazac
od czasu do czasu, najpdzniej jednak
wtedy, gdy miejscami utworzy sie
warstwa lodu o grubosci 0,5 cm.

Wskazéwka: Wykorzystaé czas, gdy

w komorze mrozenia nie ma zbyt wielu
lub Zadnych mrozonek, albo gdy wilgot-
nos$¢ powietrza i temperatura w po-
mieszczeniu sg niskie.



Odmrazanie

& Niebezpieczenstwo uszkodzen
przez nieprawidtowe odmrazanie.
Przy odmrazaniu nalezy zwrécic¢
uwage na to, zeby nie uszkodzi¢ in-
stalacji chtodniczej, uniemozliwiajac
w ten sposob dziatanie urzadzenia
chtodniczego.

Nie skrobac¢ szronu i lodu. Nie uzy-
wac ostro zakonczonych ani spicza-
stych przedmiotéw.

Nie stosowac¢ zadnych mechanicz-
nych srodkéw pomocniczych ani in-
nych srodkéw, ktdre nie zostaty zale-
cone przez producenta, zeby przy-
spieszy¢ proces odmrazania.

m Na ok. 4 godziny przed odmrazaniem
wigczy¢ funkcje SuperFrost . Dzieki
temu mrozonki znajdujgce sie w urza-
dzeniu uzyskajg rezerwe zimna i beda
mogty by¢ nieco dtuzej przechowy-
wane w temperaturze pokojowe;.

m Wyjac¢ mrozonki i zawing¢ je w kilka
warstw papieru gazetowego lub
w kotdre.

Wskazéwka: Mrozonki mozna réwniez
przechowac w torbie termoizolacyjne;j.

m Trzymacé mrozonki w chtodnym miej-
scu, az komora mrozenia znowu be-
dzie gotowa do pracy.

m Wyja¢ wszystkie szuflady na mrozon-
Ki i ptyty szklane z komory mrozenia.

Im dtuzej mrozonki pozostajg w tem-
peraturze pokojowej, tym krétszy jest
ich okres przydatnosci do spozycia.
Odmrazanie nalezy przeprowadzi¢
szybko.

& Niebezpieczenstwo uszkodzen
przez goraco i wnikajaca wilgoc.
Para z myjki parowej, jak réwniez
elektryczne urzadzenia grzewcze

i ptongce swiece moga uszkodzié
tworzywa sztuczne i podzespoty
elektryczne.

Do odmrazania urzgdzenia chtodni-
czego nie stosowac zadnych myjek
parowych, zadnych elektrycznych
urzadzen grzewczych ani ptongcych
sSwiec.

& Ryzyko uszkodzen oraz zagroze-
nie zdrowia przez aerozole do od-
mrazania lub srodki do odladzania.
Odmrazacze w aerozolu lub srodki
do odladzania moga wytwarzac¢ wy-
buchowe gazy, zawiera¢ uszkadzajg-
ce tworzywa sztuczne rozpuszczalni-
ki lub spulchniacze albo by¢ szkodli-
we dla zdrowia.

Nie stosowaé do odmrazania urzg-
dzenia chtodniczego zadnych od-
mrazaczy w aerozolu ani srodkéw do
odladzania.

Prosze uwazag, zeby woda nie do-
stata sie do zabudowy meblowe;.
m Wytagczy¢ urzadzenie chtodnicze.

m Wyjaé wtyczke z gniazdka lub wyta-
czy¢ odpowiedni bezpiecznik instala-
cji domowe;j.

m Pozostawi¢ otwarte drzwi komory
mrozenia.

m Ustawic jakis pojemnik pod odpty-
wem wody z odmrazania.

49



Odmrazanie

Wskazéwka: Do zbierania wody z od-
mrazania mozna wykorzystac¢ pétke na
butelki z drzwi (patrz rozdziat ,,Przeglad
urzadzenia®).

m Otworzy¢ odptyw wody z odmrazania
na dole z przodu urzadzenia.

Wskazowka: Odmrazanie mozna przy-
spieszy¢, wstawiajgc do komory mroze-
nia na podktadkach 2 garnki z goraca
(nie wrzacg) woda. W takim przypadku
przy odmrazaniu nalezy zamkna¢ drzwi
urzadzenia, zeby ciepto sie nie ulatniato.

m Wyja¢ dodatkowo oderwane kawatki
lodu.

m Oprozni¢ pojemnik z zebrang woda
z odmrazania.

m Zamkna¢ odptyw wody z odmrazania.

Po odmrazaniu

m Umyc¢ komore mrozenia i wytrze¢ ja
do sucha.

m Zamkna¢ drzwi urzadzenia.

m Podtgczy¢ urzadzenie chtodnicze
z powrotem do zasilania i je wtaczy¢.

m Wigczyé funkcje SuperFrost 3%, zeby
urzadzenie szybko sie schtodzito.

m Wsuna¢ ptyty szklane i szuflady na
mrozonki do komory mrozenia, gdy
tylko temperatura w komorze mroze-
nia bedzie wystarczajgco niska.

m Wytgczyé funkcje SuperFrost %, gdy
tylko w komorze mrozenia zostanie
osiggnieta stata temperatura przynaj-
mniej -18 °C.
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Czyszczenie i konserwacja

Nie wolno usuwac tabliczki znamiono-
wej znajdujacej sie we wnetrzu urzg-
dzenia chtodniczego. Bedzie ona po-
trzebna w przypadku wystapienia
usterki.

Prosze zwrdéci¢ uwage na to, zeby do
elektroniki ani do oswietlenia nie do-
stata sie woda.

& Niebezpieczenstwo uszkodzen
przez wnikajaca wilgog.

Para z myjki parowej moze uszkodzi¢
tworzywa i podzespoty elektryczne.
Nie stosowa¢ myjki parowej do
czyszczenia urzadzenia.

Przez otwér odptywowy na wode
z odmrazania nie moze sptywaé wo-
da z mycia.

Wskazowki dotyczace srod-
kéw czyszczacych

We wnetrzu urzadzenia chtodniczego
stosowac wytacznie srodki do czysz-
czenia i konserwacji obojetne dla
Zywnosci.

Aby nie uszkodzi¢ powierzchni, do
czyszczenia nie nalezy stosowac zad-
nych:

srodkdéw zawierajgcych sode, amo-
niak, kwasy lub chlor

Srodkow rozpuszczajgcych osady
wapienne

szorujgcych srodkoéw czyszczacych
(np. proszki i mleczka do szorowania,
pumeks)

Srodkéw zawierajgcych rozpuszczal-
niki

srodkéw do czyszczenia stali szla-
chetnej

srodkéw do czyszczenia zmywarek
do naczyn

aerozoli do czyszczenia piekarnikow
Srodkéw do mycia szkta

szorujacych twardych gabek i szczo-
tek (np. zmywakow do garnkow)

$rodkdéw do Scierania zabrudzen

ostrych skrobakéw metalowych.

Do czyszczenia zalecamy czysta gab-
czasta Sciereczke oraz cieptg wode
z dodatkiem ptynu do mycia naczyn.
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Czyszczenie i konserwacja

Przygotowanie urzadzenia
chtodniczego do czyszczenia

m Wylaczy¢ urzadzenie chodnicze.

m Wyjac¢ produkty spozywcze z urzg-
dzenia chtodniczego i ztozy¢ je
w chtodnym miejscu.

m Do czyszczenia wyja¢ wszystkie ele-
menty, ktére moga zostaé wyjete.
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Czyszczenie wnetrza

Czyscic urzadzenie chiodnicze regu-
larnie, ale przynajmniej raz w miesig-
cu, a komore mrozenia po kazdym
odmrazaniu.

W przypadku dtuzszego oddziatywa-
nia zabrudzen ich usuniecie moze
byc¢ wiecej niemozliwe.

Powierzchnie moga sie przebarwic
lub zmienid.

Zabrudzenia najlepiej jest usuwac od
razu.

m Wyczysci¢ wnetrze czystg ggbczastg
Sciereczka, ciepta wodg z dodatkiem
ptynu do mycia naczyn.

m Wszystkie elementy nalezy my¢ recz-
nie, nie w zmywarce do naczyn.

m Wyczysci¢ komore mrozenia po kaz-
dym odmrazaniu.

m Po czyszczeniu zmy¢ wszystko czy-
stg wodg i wytrze¢ do sucha reczni-
kiem kuchennym.

m W celu wyczyszczenia rynienki na
wode z odmrazania nalezy wczesniej
wyjaé szuflade DailyFresh.



Czyszczenie i konserwacja

m Nastepnie wyja¢ panel odptywowy.

m Rynienke i otwdr odptywowy na wode
z odmrazania nalezy czyscic¢ czesciej
przy pomocy patyczka higienicznego
lub podobnego przedmiotu, zeby wo-
da z odmrazania zawsze mogta spty-
wac bez przeszkdd.

m Zatozy¢ z powrotem panel odptywo-
wy i szuflade DailyFresh.

m Aby zapewni¢ wystarczajaca wentyla-
cje i unikng¢ wytworzenia nieprzyjem-
nego zapachu, nalezy pozostawic
urzadzenie chfodnicze otwarte jesz-
cze przez chwile.

Wyjmowanie i rozktadanie wy-
posazenia do czyszczenia

Rozktadanie potki/poétki na butelki

Zdjac¢ listwe ozdobna o wygladzie stali
szlachetnej, zanim wtozy sig¢ potke/
poétke na butelki do zmywarki do na-
czyn.

Aby zdjac listwe ozdobna, nalezy po-
stepowac w nastepujacy sposob:

m Postawi¢ potke na blacie roboczym.

m Sciggnaé listwe ozdobng zaczynajac
po jednej stronie.

m Po czyszczeniu zamocowac z powro-
tem listwe ozdobng na pétce.
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Czyszczenie i konserwacja

Rozktadanie potek

m Potozy¢ pdtke na miekkiej podktadce
(np. na scierce kuchennej) na blacie
roboczym.

2=

Q71.

m Przed czyszczeniem potki usunag li-
stwe plastikowa i tylng listwe ochron-
na.

1. Sciggna¢ listwe plastikowa zaczyna-
jac z jednej strony.

2. Zdjac¢ listwe ochronna.

m Po czyszczeniu zamocowac z powro-
tem listwe plastikowa i listwe ochron-
na na potce.

Wyjmowanie szuflady na owoce i wa-

rzywa

m Uniesc lekko z przodu szuflade na
owoce i warzywa i wyciagnac ja do
przodu.

Wyjmowanie pokrywy szuflady

DailyFresh

m Wyjac¢ szuflade DailyFresh.

m Unies¢ pokrywe pojemnika z przodu
i ja wyjac.

m Po czyszczeniu wsungc pokrywe po-
jemnika z powrotem na miejsce.
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Wyjmowanie szuflad i ptyt szklanych
z komory mrozenia

m Wyciggnac¢ szuflade, unoszac ja przy
tym nieco z przodu.

m Wyczepi¢ ptyte szklang po obu stro-
nach i wyja¢ ptyte szklana.

Wkiadanie szuflad i ptyt szklanych do
komory mrozenia

m WiozyC ptyte szklang najpierw z tytu,
a nastepnie zatrzasna¢ ptyte szklang
po obu stronach.

m Zatozy¢ szuflade pod lekkim skosem
od gory po lewej i prawej stronie
w prowadnice.

m Wsunac¢ szuflade opuszczajac ja przy
tym.



Czyszczenie i konserwacja

Czyszczenie frontu urzadzenia
i Scianek bocznych

W przypadku dtuzszego oddziatywa-
nia zabrudzen ich usuniecie moze
by¢ wiecej niemozliwe. Powierzchnie
moga sie przebarwic lub zmienic.
Zabrudzenia na froncie urzadzenia i
na sciankach bocznych najlepiej jest
usuwac od razu.

Wszystkie powierzchnie sa wrazliwe
na zarysowania i moga sie przebar-
wi¢ lub zmieni¢ w wyniku kontaktu z
nieodpowiednimi Srodkami czysz-
czacymi.

Prosze przeczyta¢ informacje w
punkcie ,Wskazowki dotyczace
srodkéw czyszczacych” na poczatku
tego rozdziatu.

m Powierzchnie nalezy czysci¢ za po-
moca czystej Sciereczki ggbkowe;j,
ciepta woda z dodatkiem ptynu do
mycia naczyn. Do czyszczenia mozna
takze zastosowac czysta, wilgotng
Sciereczke mikrofazowa bez zadnych
Srodkéw czyszczacych.

m Po czyszczeniu zmy¢ wszystko czy-
stg wodg i wytrze¢ do sucha miekka
Sciereczka.

Czyszczenie uszczelki drzwi

& Niebezpieczenstwo uszkodzen
przez nieprawidtowe czyszczenie.

W przypadku potraktowania uszczel-
ki drzwi olejami lub ttuszczami moze
sie ona sta¢ porowata.

Uszczelke drzwi nalezy chroni¢ przed
olejami i ttuszczami.

m Uszczelke drzwi nalezy regularnie
my¢ wytacznie czysta woda, a na ko-
niec doktadnie wytrze¢ do sucha
Sciereczka.

Czyszczenie otworéw wentyla-
cyjnych

Osady kurzu zwiekszajg zuzycie ener-
gii.

m Otwory wentylacyjne nalezy regular-
nie czysci¢ pedzlem lub odkurzaczem
(zastosowac¢ w tym celu np. ssawke
pedzlowa odkurzacza Miele).

Po czyszczeniu

m Wiozy¢ wszystkie elementy do urza-
dzenia chtodniczego.

m Wigczy¢ urzadzenie chtodnicze.

m Wiaczy¢ na jakis czas funkcje
SuperFrost #%, zeby komora mrozenia
szybko sie ozigbita.

m Wiozy¢ produkty spozywcze do ko-
mory chtodzenia i zamkna¢ drzwi u-
rzadzenia.

m Wsungc¢ szuflady z mrozonkami do
komory mrozenia, gdy tylko tempera-
tura w komorze mrozenia bedzie wy-
starczajgco niska.

m Wylgczyé funkcje SuperFrost %, gdy
tylko w komorze mrozenia zostanie
osiggnieta stata temperatura przynaj-
mniej -18 °C.
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Co robié¢, gdy...

Wiekszosc¢ usterek i btedow, do ktorych dochodzi podczas codziennego uzytko-
wania, mozna usuna¢ samodzielnie. W wielu przypadkach pozwoli to zaoszczedzi¢
czas i koszty, poniewaz nie ma wéwczas potrzeby wzywania serwisu.

Ponizsza tabela powinna by¢ pomocna w ustaleniu przyczyn ewentualnych uste-
rek i btedéw i ich usunieciu.

Do czasu usuniecia usterki w miare mozliwosci nie nalezy otwiera¢ urzadzenia,
aby zminimalizowa¢ straty zimna tak bardzo, jak tylko jest to mozliwe.

Problem Przyczyna i postepowanie

Urzadzenie chiodnicze |Urzadzenie nie jest wtgczone. Wskazanie temperatu-
nie chlodzi i oswietlenie |ry na panelu sterowania nie pokazuje zadnej tempe-
wnetrza nie dziata przy |ratury.

otwartych drzwiach u- |m Wigczy¢ urzadzenie chtodnicze.

rzadzenia.

Wtyczka nie jest prawidtowo wtozona do gniazdka.
m Wtozy¢ wtyczke do gniazdka.

Zostato wyzwolone zabezpieczenie instalacji domo-
wej. Urzadzenie chtodnicze, instalacja domowa lub
inne urzgdzenie moga by¢ uszkodzone.

m Wezwac elektrotechnika lub serwis.
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Co robi¢, gdy...

Problem

Przyczyna i postepowanie

Wskazanie temperatury
jest wyswietlane, ale
urzadzenie chtodnicze
nie chtodzi.

Witaczony jest tryb pokazowy. Umozliwia on sprze-

dawcom prezentacje urzadzenia chfodniczego bez

wigczonego chtodzenia. Do prywatnego uzytku to

ustawienie nie jest potrzebne.

m Tryb pokazowy mozna wytaczyc¢, przeprowadzajac
autotest urzadzenia:

m Wytaczy¢ urzadzenie chtodnicze i wtaczy¢ je po-
nownie po 5 minutach.

m W ciggu kolejnych 10 sekund naciskac przez 3-
5 sekund przycisk do ustawiania temperatury §, az
na wyswietlaczu temperatury zapali sie wskazanie
dla2 °C.

Autotest urzadzenia rozpoczyna sig, gdy wskazania
temperatury zapalg sie po kolei.

- Gdy wskazanie temperatury po chwili pokaze usta-
wiong wczesniej temperature, urzadzenie chtodni-
cze jest w porzadku.

- Jesli po krotkim czasie wskazanie dla funkcji
SuperFrost %% na panelu sterowania bedzie miga¢
przez 10 sekund, wystgpita usterka. Wezwac ser-
wis.

Temperatura w urzadze-
niu chtodniczym mocno
odbiega od wybranego
ustawienia.

Zasadniczo moze ming¢ kilka godzin, zanim w urzag-

dzeniu chtodniczym zapanuje ustawiona wczesniej

temperatura.

m W niektérych przypadkach moze by¢ pomocne,
gdy urzadzenie chtodnicze zostanie wytaczone na
5 minut, a nastepnie ponownie wigczone.

Kompresor wiacza sie
coraz czesciej i dtuzej,
temperatura w urzadze-
niu jest zbyt niska.

Otwory wentylacyjne sg zastawione lub zakurzone.
m Nie zakrywac otwordéw wentylacyjnych.

m Regularnie oczyszczac otwory wentylacyjne z ku-
rzu.

Drzwi urzadzenia byly czesto otwierane lub dotozono
duzg ilos¢ swiezych produktéw spozywczych do
chtodzenia lub zamrozenia.
m Otwiera¢ drzwi urzadzenia tylko w razie potrzeby

i tak krotko, jak tylko jest to mozliwe.
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Co robié¢, gdy...

Problem

Przyczyna i postepowanie

Wymagana temperatura ustawi sie z powrotem sama
po jakims$ czasie.

Drzwi urzadzenia nie sg prawidtowo zamkniete.
Ewentualnie w komorze mrozenia utworzyta sie gruba
warstwa lodu.

B Zamknac¢ drzwi urzgdzenia.

Wymagana temperatura ustawi sie z powrotem sama
po jakims$ czasie.

Jesli utworzyta sie juz gruba warstwa lodu, pogarsza
sie wydajnos¢ chtodzenia, przez co wzrasta zuzycie
energii.

m Odmrozi¢ urzadzenie chtodnicze i je wyczyscic.

Temperatura otoczenia jest zbyt wysoka. Im wyzsza

jest temperatura otoczenia, tym dtuzej pracuje kom-

presor.

m Przestrzega¢ wskazéwek w rozdziale ,Instalacja®,
punkt ,Miejsce ustawienia“.

Temperatura w urzadzeniu chtodniczym jest ustawio-
na zbyt nisko.
m Skorygowac ustawienia temperatury.

Zamrazano na raz wiekszg ilos¢ produktéw spozyw-

czych.

m Przestrzegac wskazéwek w rozdziale ,Zamrazanie
i przechowywanie“.

Funkcja SuperFrost % jest jeszcze wtgczona.

m Aby zaoszczedzié energie, funkcje SuperFrost %%
mozna wytgczy¢ samodzielnie wczesniej.
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Co robi¢, gdy...

Problem

Przyczyna i postepowanie

Kompresor wiacza sie
coraz rzadziej i krécej,
temperatura w urzadze-
niu wzrasta.

To nie jest usterka. Ustawiona temperatura jest zbyt
wysoka.

m Skorygowac ustawienia temperatury.

m Skontrolowaé¢ temperature ponownie po 24 godzi-
nach.

Mrozonki zaczynajg rozmarzac.

Temperatura otoczenia, dla ktérej urzadzenie zostato

przystosowane, nie zostata osiggnieta.

Kompresor wigcza sie rzadziej, gdy temperatura oto-

czenia jest zbyt niska. Dlatego w komorze mrozenia

moze sie zrobi¢ zbyt ciepto.

m Przestrzegac wskazéwek w rozdziale ,Instalacja®
punkt ,Miejsce ustawienia“.

m Podwyzszy¢ temperature otoczenia.

Urzadzenie chiodnicze
jest oblodzone lub we
wnetrzu urzadzenia
tworzy sie woda kon-
densacyjna. Ewentual-
nie drzwi urzadzenia nie
zamykaja sie prawidio-
wo.

Uszczelka drzwi wysunetfa sie z rowka.

m Sprawdzi¢, czy uszczelka drzwi jest prawidtowo
osadzona w rowku.

Uszczelka drzwi jest uszkodzona.
m Sprawdzi¢, czy uszczelka drzwi jest uszkodzona.
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Co robié¢, gdy...

Ogodine problemy z urzadzeniem

Problem

Przyczyna i postepowanie

Podtoga w komorze
chtodzenia jest mokra.

Otwor odptywowy na wode z odmrazania jest zatka-

ny.

m Wyczyscic rynienke i otwér odptywowy na wode z
odmrazania.

Mrozonka przymarzia.

Opakowanie produktu spozywczego nie byto suche

przy wkfadaniu.

m Oddzieli¢ mrozonke za pomoca tepego przedmio-
tu, np. trzonka tyzki.

Front urzadzenia chtod-
niczego wydaje sie by¢
ciepty.

Fronty urzadzenia chtodniczego sg czesciowo lekko
ogrzewane, aby zapobiec poceniu w obszarze
uszczelki drzwi.

Plyty szklane w komo-
rze mrozenia sg oszro-
nione.

W zaleznosci od systemu chtodzenia na ptytach

szklanych w komorze mrozenia moze sie gromadzic¢

szron. Nie ma to zadnego wptywu na dziatanie urza-

dzenia chfodniczego ani na zuzycie energii.

m Komore mrozenia nalezy odmraza¢ od czasu do
czasu, najpdzniej jednak wtedy, gdy miejscami
utworzy sie warstwa lodu o grubosci 0,5 cm.

To nie jest usterka.
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Co robi¢, gdy...

Problem

Przyczyna i postepowanie

Urzadzenie chtodnicze
nie dziata bezusterko-
wo.

Jesli Panstwa urzadzenie chtodnicze nie dziata prawi-
dtowo, mozna sprawdzi¢ urzagdzenie chtodnicze za
pomoca autotestu. Autotest wskazuje btedy urzadze-
nia, ktére moga zostac¢ usuniete wytacznie przez ser-
wis.
m Wylgczy¢ urzadzenie chtodnicze i wtgczy¢ je po-
nownie po 5 minutach.
m W ciaggu kolejnych 10 sekund naciskac¢ przez 3-
5 sekund przycisk do ustawiania temperatury §, az
na wyswietlaczu temperatury zapali sie wskazanie
dla2 °C.

Autotest urzadzenia rozpoczyna sie, gdy wskazania
temperatury zapalg sie po kolei.

- Gdy wskazanie temperatury po chwili pokaze usta-
wiong wczesniej temperature, urzadzenie chtodni-
cze jest w porzadku.

- Jesli po krotkim czasie wskazanie dla funkcji
SuperFrost # na panelu sterowania bedzie migac
przez 10 sekund, wystgpita usterka. Wezwac ser-
wis.

Na gornej powierzchni
urzadzenia i pétkach

w urzadzeniu chtodni-
czym zbiera sie woda.

Kombinacja wysokiej wilgotnosci powietrza i ciepte-

go otoczenia sprzyja wytwarzaniu kondensatu.

m Otwiera¢ drzwi urzadzenia tylko w razie potrzeby
i tak krotko, jak tylko jest to mozliwe.

m Zebra¢ wode za pomoca miegkkiej, suchej scie-
reczki.

Drzwi komory mrozenia
nie daja sie otworzyé
wielokrotnie raz za ra-
zem.

To nie jest usterka. Ze wzgledu na efekt zasysania,
drzwi urzgdzenia mozna otworzy¢ bez wysitku do-
piero po ok. 1 minucie.
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Co robié¢, gdy...

Problem Przyczyna i postepowanie

Wystagpita awaria zasila- | Podczas awarii zasilania temperatura w urzadzeniu

nia. chtodniczym wzrasta. Skraca sie okres przechowy-
wania i jakos¢ produktéw spozywczych ulega pogor-
szeniu.

m Podczas awarii zasilania urzgdzenie w miare mozli-
wosci nalezy trzymac zamkniete i nie doktadaé do
niego zadnych nowych produktéw spozywczych.

m Sprawdzi¢ jakos¢ produktdow spozywczych po
awarii zasilania.

m W zaleznosci od temperatury nalezy sprawdzic,
czy nie nastapito catkowite lub czesciowe rozmro-
zenie produktéw spozywczych. Jesli tak sie stato,
przed ponownym zamrozeniem rozmrozone pro-
dukty nalezy poddac obrdbce termicznej (ugoto-
wag lub upiec).

m W razie watpliwosci rozmrozone mrozonki nalezy
wyrzucic.
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Co robic, gdy.

Nie dziata oswietlenie wnetrza

Problem

Przyczyna i postepowanie

Nie dziata oswietlenie
wnetrza.

Urzadzenie nie jest wtgczone.
m Wigczy¢ urzadzenie chtodnicze.

Oswietlenie wnetrza wytgcza sie automatycznie po
ok. 10 minutach przy otwartych drzwiach urzadzenia
ze wzgledu na przegrzanie. Jesli to nie jest przyczy-
ng, wystapita usterka.

& Niebezpieczenstwo porazenia pradem przez
odstoniete elementy przewodzgce prad elektrycz-
ny.

Po zdjeciu pokrywki oswietlenia mozna dotkna¢
elementéw przewodzacych prad elektryczny.

Nie usuwac pokrywki oswietlenia. Oswietlenie LED
moze by¢ wymieniane i naprawiane wytacznie
przez serwis.

& Niebezpieczenstwo zranienia przez oswietlenie
LED.

To oswietlenie klasyfikuje sie w grupie ryzyka

RG 2. Gdy pokrywka jest uszkodzona, moze dojs¢
do zranienia oczu.

Przy uszkodzonej pokrywce lampki nie zagladaé

z bliska do oswietlenia za pomoca zadnych instru-
mentow optycznych (lupy itp.).

m Wezwacd serwis.
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Przyczyny powstawania hatasu

dzone.

Urzadzenie chtodnicze wydaje podczas pracy rézne odgtosy robocze.

Przy niewielkiej wydajnosci chtodzenia urzgdzenie chtodnicze pracuje oszczedza-
jac energie, ale dtuzej. Gtosnos¢ jest mniejsza.

Przy duzej wydajnosci chtodzenia produkty spozywcze zostang szybciej schto-

Gtosnos¢ jest wieksza.

Normalne Skad one sie biorg?

odgtosy

Wrrrrr... Warczenie pochodzi z kompresora. Czasami moze by¢ nieco
gtosniejsze, gdy wiacza sie kompresor.

Bul, bul... Bulgotanie, chlupotanie lub furczenie pochodzi od czynnika
chtodniczego, ktéry przeptywa przez rurki instalacji chtodniczej.

Klik... Klikanie mozna ustysze¢ zawsze wtedy, gdy termostat wigcza
lub wytacza kompresor.

Szzzzz... Cichy szum moze pochodzi¢ od przeptywu powietrza we wne-
trzu urzadzenia.

Stuk... Stukanie stychac¢ zawsze wtedy, gdy w urzadzeniu chtodniczym

dochodzi do rozprezen materiatowych.

Prosze pamietaé, ze hatasy w uktadzie chtodniczym zwigzane z pracg kompreso-
ra i z przeptywem nie sg mozliwe do unikniecia.

Hatas

Przyczyna i postepowanie

Grzechotanie,
klekotanie,
brzeczenie

Urzadzenie nie jest wypoziomowane. Wypoziomowac urzadze-
nie za pomoca poziomnicy. Zastosowac w tym celu nozki
ustawcze pod urzadzeniem chtodniczym.

Urzadzenie chtodnicze dotyka innych mebli lub urzadzen. Prosze
je odsunag.

Szuflady, kosze lub potki chwieja sie lub blokuja. Sprawdzi¢ wyj-
mowane elementy i ewentualnie zatozy¢ je ponownie.

Butelki lub naczynia sie dotykaja. Rozsunac je nieco.
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Serwis

Kontakt w przypadku wystg-
pienia usterki

W razie wystapienia usterek, ktérych nie
mozna usuna¢ samodzielnie, prosze
powiadomi¢ np. sprzedawce Miele lub
serwis Miele.

Wizyte technika serwisowego Miele
mozna zamowi¢ online na stronie
www.miele.pl w zaktadce Serwis.

Dane kontaktowe serwisu Miele znaj-

duja sie na koncu tego dokumentu.

Serwis wymaga podania oznaczenia
modelu i numeru fabrycznego urzadze-
nia (Fabr./SN/Nr.). Obie te informacje
znajduja sie na tabliczce znamionowe;.

Tabliczka znamionowa znajduje sie we
wnetrzu urzadzenia.

Wyswietlanie informacji
0 urzadzeniu

Te informacje mozna znalez¢ w trybie
ustawier w punkcie Informacje i (patrz
rozdziat ,,Pozostate ustawienia“) lub na
tabliczce znamionowej we wnetrzu u-
rzagdzenia chfodniczego.

Baza danych EPREL

Od 1 marca 2021 informacje dotyczace
etykietowania energetycznego i wymogi
dotyczgce ekoprojektu beda dostepne
w europejskiej bazie danych o produk-
tach (EPREL). Baze danych o produk-
tach mozna znalez¢ pod nastepujgcym
linkiem: https://eprel.ec.europa.eu/. Tu-
taj zostang Panstwo poproszeni o
wprowadzenie identyfikatora modelu
dostawcy.

Identyfikator modelu dostawcy znajduje
sie na tabliczce znamionowe;j.

Miele|

X000 ™ NE XX XOOXXKXXX.

WEINTEMPERIERSCHRANK- UNTERT SCHMODELL
MuL wi GE

ToP
DES VINS MOD. ENCASTRABLE SOUS FLAN
ARMARIO P. ACOND CIONAMTO. VINOS 1OD EMPOTRBAIO ENCIMERA

BUHHBIA TEMMEPATYPHbI LLKAD

ARMOIRE DE M SE EN TENF.

Kiasse/Class Ap-TypIAP-Type

AP-TypelAP-Tipo

Capacity g Capacity
Volume BrutCapacidad Bruta | Pouvoir de Congel /Capac. Congeladora

XXX

IWEIN / KALT
IWINE / CHILL

ClasselClase
SN-ST

Nutzichalt ~ Ges /K /G
NetCapacity Tot /R /F
VolumeU e To /R IC
Capac. Ul Tot /F IC

R600a: XXg

IVING /CHILL

Gwarancja
Okres gwaranciji wynosi 2 lata.

Dalsze informacje dotyczace warunkéw
gwarancji w Panstwa kraju mozna uzy-
ska¢ w serwisie Miele.
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